EIRRaAR°aA NN Z-

Model DH9500 User Guide

MUSIC SERVER

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE COMPACT
KLASS 1 LASERAPPARAT UEE}

DIGITAL AUDIO




COPYRIGHT NOTICE

The DHS500 Music Server software and this documentation
are copyright malerials. No part of the Music Server software
or this documentation may be reproduced, transmitfed,
transcribed, stored in a retrieval system, or transiated into any
language, or computer language, in any form or by any means
without prior writen permission of Maraniz.

FOWERED BY
L}

XIVA | XIVAWILTS
XIVAT is g trademark of imerge Lid. All other product

names are trademarks or registered trademarks of their
respective owners.

Music recognition {echndogy and related dala are provided
by Gracenote and the Gracenote CODB® Music Recognition
Service™  Gracenole is the industry standard in music
recognition technology and related content delivery. For
more information go to www.gracenote.caom

& gzponces

CD and music-related data from Gracencle, inc., copyright
© 2000-2003 Gracenote. Gracenote CODB® Chient
Software, copyright 2000-2003 Gracenote. This product and
service may practice one or more of the following U.3.
Palents: #5,087,525; 86,061,680, #6,154,773, #6,161,132,
#6,230,192, £#5,230,207, 6,240,459, #6,330,593, and other
patents issued or pending.

Gracenote and COORB are registered trademarks of
Gracencie. The Gracencote logo and logolype, the
Gracenoie CDDR loge, and the “Powered by Gracenole”
togo are trademarks of Gracenote.

MPEG Laver-3 audio coding technology licensad from
Fraunhofer 15 and THOMSON multimedia.

The information in this quide is believed to be correct as of
the date of publication. However our policy is one of
continuous development and so the information in this guide
is subject to change withouf nolice, and does nol represent
a commitment on the part of Marantz.

XIVA™ NEW MEDIA BROUGHT TO LIFE [xia]

XNVATE is a highly portable software framewark that powers
next-generalion media appliances. XiVAT™ blends hard disk
technclogy, advanced scftware design, and embedded
infernet technology {0 provide amazing features; audio,
video, text, graphics, and all forms of streaming new media
are alf brought tolife through a weaith of interactive user
interface options. The next generalion media appliance is
powered by XiVA™,

ENGLISH

WARRANTY

For wairanty information contact your local Marantz
distributor.

RETAIN YOUR PURCHASE RECEIPT

Your purchase receipl is your permanent record of a
vaiuabie purchase. it should be kept in a safe place {obe
referred (o as necessary for insurance puwrposes of when
cotresponding with Marantz.

IMPORTANT

When seeking wamanty service, it is the responsibility of the
consumer (¢ establish proof and date of purchase. Yo
purchase receipl or invoice is adequate for such prooct

FOR U.K. ONLY

This undertaking is in addition to a consumer’s stalutory
rights and does not affect those righis in any way

FRANCAIS

GARANTIE

Pour des informations sur ia garantie, contacier ie
distributeur local Marantz.

CONSERVER L'ATTESTATION D'ACHAT

VUaltestation d'achal est la preuve permanentie d’'un achal de
vaieur. La conserver en lleur sdr pouwr sy reporter auX fins
d’obtention d'une couverture dassurance ou dans le cadvre
de corespondances avece Maraniz.

IMPORTANT

Pour Uobtention d'un service couvert par ta garaniie, |l
mcombe au client d’élablir la preuve de lachat et den
cofroborer la date. Le regu ou fa fachsre constituent des
preuves suffisanies.

DEUTSCH

GARANTIE

Bei Garantiefragen wenden Sie sich bilte an thren Marantz-
Héandier.

HEBEN SIE IHRE QUITTUNG GUT AUF

Die Quitiung dient Ihnen als bleibende Unterfage flr lhre
wertvolie Anschaffung Bas Aufbewahren der Quittung ist
wichiig, da die darin enthaitenen angaben fiir
Versicherungszwecke oder bei korrespondenz mit Maraniz
angefiihrt werden miissen.

WICHTIG!

Bei Garantiefrangen muld der Kunde eine Kaufunierfage mit
kaufdalurm voriegen. thre Quillung oder Rechnungist als
Unterlage ausreichend.

ESPANOL

GARANTIA

Para informacion sobre las Condiciones de Garantia,
sirvase consuliar el Certificado que enconfara en le interior
del embalaje def equino.

CONSERVE EL COMPROBANTE DE LA
COMPRA

La faclura es el comprobante de la adquisicidon de un
productc valicse. Consérvela en lugar sequro para poder
consultaria en caso necesano.

IMPORTANTE

Para disponer de servicios cubiertos por la garantia, ef
usuario debera acreditar la fecha v & igar de adquisicién
dgel equipo. La faclura orecibo de la compra eanstifuyen un
comprobante valido 4 tal efecto.



CONGRATULATIONS OGN YOUR PURCHASE GF THIS
FINE MARANTZ PRODUCT.

MARANTZ is on the leading edge of Hard Disk Music
products for the consumer market and this unif incorporales
the iafest technological developments.

YWe are sure you will be fully satisfied with the Music Server.
Thank you for your support.
WARNING:

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR
MOISTURE.

Co not remove the cover from the equipment. There ateno
user serviceable parts inside, and opening the case will
invatlidale yvour warranty.

Co not insert anvthing into the eguipment through the
ventilation holes.

Bonot handle the mains lead with we!f hands.

To avoid overheating do not position the Music Server near
heat sources, and ensure that the venlilation holes are not
blocked.

CAUTION: This product contains g lithium bafttery. Danger
of explosion if batlery is incomrectiy replaced. Replace only

with the same or equivaient type recommended by Maranlz.

Dispose of batteties according to the manufacturer’s
instructions.

IMPORTANT NOTICE
[For U.S. model]

The seral number for this equipment is [ecated on the rear
panel. Please write this serjal number on your enclosed
warranty card and keep it in a secure area. This is for your
secliity

CAUTION: This progduct salisfies FCC regulations when
shieided cables and conneclors are used to connect the
unit fo other equipment. To prevent electromagnstic
interference with eleclyic appiiances such as radios and
felevisions, use shielded cables and connectors for
connections.

NOTE: This eguipment has been {ested ang found o
compty with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Subpart J, Part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonhable profection
against harmiul interference in a residential instaliation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if nof installed and usedin
accordance with the instructions, may cause harmful
interference toradio communications. However, thereis
no guarantee thal interference will nof ccewr in a
particutar instaliation. if this equipment does cause
hammiul inlerference o radio or television receplion,
which can be determined by tuming the equipment off
and on, the user is encouraged to iry o correct the
interference by one of more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and
recepver.

- Connect the equipment into an cutiel on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Changes or modifications may cause this uni tofail to
comply with Part 15 of the FCC Rules and may void the
user’s authority to operate the equipment.

CAUTION

o Use of confrois or adjustments or performance of
procedures other than those specified herein may
result in hazardous radiafion exposure.

ENGLISH

o The use of optical instruments with this product will
increase eye hazard.

Information fo User

Adteration of modifications carried cut without appropriate
authorization may invalidate the user’s right {o operale
the equipment.

[For Canadian model]

NOTE: This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.

Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK, MATCH
WIOE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT, FULLY INSERT.

ATTENTION: POUR EVITER LES CHOCS ELECTRIQUES,
INTROGUIRE LALAME LA PLUS LARGE DE LA FICHE
DANS LA BORNE CORRESPON-DANTE DE LAPRISEET
POUSSER JUSQU AU FOND.

[For European model]

NOTE: This prodect has been designed and type-fesied
to comply with the limits set out in ENSS013, ENSSG20,

ENBQOS0, ENDSS022: 1888 CLAGSS B4, ENSS024: 19988,
FCC RULES PART 15 SUBPART B CLASS B. NS/MN29
3548:1995 CLASS B

C€

CAUTION:

LASER SAFETY: This unit empioys a LASER. Onlya
gualified person shoutd remove the cover or alfempt o
service the device, due o possible eye injury.

‘CAUTION-USE OF CONTROLS OR ADJUSTMENTS OR
PERFORMANCE OF PROCEDURE OTHER THAN THOSE
SPECIFIED HEREIN MAY RESULT IN HAZARDQUS
RADIATION EXPOSURE”

COPYRIGHT

This eguipment must nol be used for unavthorised
duplication of CDs or any other works protected by
copyright. No license toinfringe copyright is granfed by
the sale of this equipment.

Recording and plavback of some material may require
permission. For further informafion refer to the foliowing:

- Copyright Act 1958
- Dramatic and Musical Performers Act 1858
- Performers Protection Acts 1982, and 1972

- Any subsequent statutory enactments and orders.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ INSTRUCTIONS - All the safely and
opersting inalmnictions shewld be read before the
product = operated,

KEEP INSTRUCTIONS - The salsty and operating
instrugctions shauld B ket for future reference.

HEED WARNINGS - A5 wamings on the prodict
and i the operatin: mstruclions shouid be
acdnered o,

FOLLCWINSTRUCTIONS - AD cperating and use
instruchic s <how!d De folliwed.

CLEANING - Linplug thes product from e wall
oufet before cleani®g, The product shauld be
cleaned only wilh a soft drv cloth, Ylever clean
Wil Buaretes wiEs bengine nsachodes or other
yolatis lguds 2ne bhey may oormode the
cabirot

ATTACHMENT S - Do nc! =e aitachmesits not
recommended by the product menufadurer as
they may cause hazards,

WATER AND MGISTURE - Do not us= iz product
neal water - for example near a battesl wash
bowil, Mlchen sinlk, oF lavndry IR it 5 wel
basament; or near a “=imaning poc; and the
like,

ACCESSORIES - Do not place this product on an
unstable cail, stand fieod, braceat, or lable.
The product may fall, causing senous Byury to a
chiid or adult, an? 2211ous damage fo the
product. Usa ariy with a cart, stand, brpod,
bracket or talle recommended b the
manLfaciurer, or sold wilh s product. Any
mcrihireg of e praduct shofd o the
manuEaciurers mstuctons and should use a
mounhing accessory reCoimmended by the
manutaciurer.

CART - Aproduct &nd cant combenation shauid be
moesd wi care . Quitk stops, excessive force
arnd ey s suifaces may cause the product and
cart cembination ko gyerium:

VENTILATION =Slobs and upereids in e cabinet
are privided for venticzbon and to enswe
reliable oparation of fhe produd and to prolect £
from overheating. Do nt biack sy venlilalicn
aperninas. The openings shoukl never Lie
biociead Dy placing the product on a bed, sofa,
riep ar offver skncar surface. This groduct should
n& be placed in & Tk nistalation such as a
bookecase or rack Lsless oroper ventlation is
vrovided. [n=tEl 1 2ocordance with the
manufadturer's Instucicns,

POWER SQURCES - This product should be
operated anly from Ihe [ype oF povisr solse
indicatec 20 the markeling f2hal. 11 wou are not
sure of INe tute of power suapisy Lo wor Riome,
consull wour product dealer ur bcal powear
cCOMpaiiy.

LCCATION - The sppliance shiould be installed in a
stable location,

NORMUSE PERIODS - The puwer cors of he
appliance should be unplogged = om e olflet
wihen left unused for a long penoa of time.

NEC - NATIONAL ELECTRICAL CODE

GROUNDING OR POLARIZATION - If this troduet
I5 eqtioped with a polanzed alternat g cument
fire plud [= plug naving one biads weder than #e
offvar). B wall ik inco ne outist only one way. This
15 a safely [eatuie. [Fyow are Unaliz to insert
e ol Tudy it the oullet iy reversing the
plug. 1T olug dnes not Bt into the outlet,
santact vowr elecincan fo replacs your obaolete

ullel. Do not defeat the safely purpose ufthe
puianze ! olug.
If ins cooduct is equipped willi a thres-wire
grouneding type phaj, 8 pked hawng a third
{grounding) pin, el oty vork 0 a grocndng
type powee oullel. This 5 & salely fzatire. IV
yol are wnasle to insert he plea into the owtlel,
santact wour elecinican fo repiacs vour obaolsle
oufllel. Dwnot defeat the safely puinose ufthe
giounding type plug.

POWER CORD PROTECTION - Fissar-supfdy
cords shotddd be protected froms Dang waked on
or pinched parlicuiarly &l plugs, Corvenisice
receplacles, and the Do wihsie thel vl o
the pradisct,

OUTDOOR ANTENNA GROUNDIMG - IF an oulside
artenna or cable systel is connecied io the
aradict be sure fhe ant=nna or 2abile <ystem is
griwdded so as to provide soimie profaction
agansl voans eurdes ard buit-up stabic
chaiges Article 70 of the Nabicnal Electiic
Code. ANSINFTFATD proviges inirmation win
regard to proger groundng of the mast ana
suppoiting structurz, grounding of the lead-in
were bo an anienna diz charge uins, conneckun to
groundng electrodes, atd requirements foi the
grounding elecirode. Sse Figure A

LEGHTHIMNG - For added proteclion for this product
during a hghilnimg slomm . orwhenitis left
unafended and unussd 100 lng perods of e,
Ay b from the wall oitl=t and disconnect the
antenna or cable systein. This well orevent
Zamage o e product dise to lignltiing and
powerine suiges.

POWER LINES - An outside antenna sysbam
shaid not be located in e vicinedy of everhead
puswer unes or Ler electto gt of powear
cocuits, of whsie T can fEllino such powie bnes
or criuits. Ve instal ng an outside anienna
syslam, axlrame cam should be taken be Heep
fron fouching such puwest lines or circuds as
contact w @ herr mizfil be fatal.

OVERLOADING - Cio not ovesioas wall ounles,
extension cords or mtegral corvenienice
receptacis: as this can rasu’t i a sk of fire
or electric shock.

QBEJECT AND LIQUID ENTRY - .aver push
objects oi ary kind nto s produd through
0nEriNgs 85 ey may fouch dangera
yoiasge poirts or short-oul pants feat could
rezull = a lire or electric shook Hever spill
lquic GF amy land on the product.

SERVICING - Do not attznpl to serdos this
producs yourself as apening o removing
cirvers may expose you to dangemus votage
o sier hazards. Refer 2l servicing to
qu@akfisd sarvica persommel.

CAMAGE REQUIRING SERVICE - Refarall
serv g bo guzifed service personnel
Servnicing is remimed when the aoparaius bhas
been damaged in any way such as power-
sugrnly cord or plug s demaged . qued has
been =pad or o9jects have tallen into the
apparatis, the apparatus has been exgosed
to rain or moisturs, does not operate normally
or has been drapped.

REPLACEMENT PARTS - When replacement
nerts are requirer, be sire the sersice
technician has used replacermnent parts
spe<iier] by the manufaciurer or have the
sarne «haracteristics as the sriginal part
Unauihionzed substitutions may result o fre
eleciric shock, or nther hazards.

SAFETY CHECK - Lipon complebion of any
service or repairs to tivs product, ass the
sens e technician to pertorm safely checks fo
datarmine that the product is i oroper
operaimg condion

WALL OR CEILING MOUNTING - The produs
should not be moursed to a wall or ceilng.

HEAT - Lo not insa’ maar amyw Beal sowse such
as radiators, heal registers, siores, or othar
apparatus Lincudng amplifiers) that proguce
heat.

BExample of Antenra Grounding as per
National Electrical Code ANSUNFPA 70

ANTENNA
LEAD IN
WIRE

FiG. A

ELECTRIC
SERVICE
EQUIPMENT

ANTENNA
DISCHARGE UNIT
(NEC SECTION 810-20)

° GROUNDING CONDUCTORS
(NEC SECTION 810-21)

GROUND CLAMPS

L o —— POQWER 3ERVICE GROUNDING

ELECTRODE SYSTEM
(NEC ART 250, PART H)

CAUTION

ATTENTION
NE PAS CUVRIR

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT REMOVE COVER

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

The gxclamation pont withn an equistara risn
intended to 2lert ihe user to the presence ofimportant
operating a7d maintenance (s

fzralure accompanying the aph

The lightning fash wth amosrhreas symbol weifen an

eauateral tiang'e s imtended to @& the userio e
presence of
product's e
constitute a nsk of eeclic shock to peisons.

A

: ingerous voltage” within the
sure fhat may be of su=dent magnituds to

izing}instructions in the
SHCe




FOREWORD

This section must be read carefulty before any connection is
made fo the mains supply.

WARNINGS

. Do not expose the equipment o rain or moisture.

. Do not remove the cover from the egquipment.

. Ce not insert anvthing into the equipment throughn
the ventitalion holes.

Bao not cover the ventilation holes with any ifems
such as lablecloths, newspapers, curiains, sic.

. Do nof place naked flame sources, such as lighied
candies, on the equipment.

Ceo not bhandle the mains [ead with wel hands.

Allow adequate ventilation. Leave agap of 0. tTm
on all sides of the unit.

. Co not spiash or spill waier on the unit. Do not
place objecis filled with iquid (such as vases) on the
unit.

EQUIPMENT MAINS WORKING SETTING

Your Maraniz product complies with the household power
ahd safely reguirements in your area.

IMPORTANT: (FOR UK VERSION ONLY)

This apparatus is fitted with an approved moulded 13 Amp
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as follows:

1 Remove fuse cover and fuse.

2 Fix new fuse which should be a BS1362 5A A S TA
or 831 approved fype.

3 Refit the fuse cover.

if the fitted plug is not suitable for yvour socket outlets, it
should be cut off and an appropriate plug tedin ils place.

If the mains plug contains a fuse, this should have a value of
SA. If a plug without & fuse is used, the fuse af the
distribution board should ndt be greater than SA.

NOTE: The severed piug must be destroyed lcawoid a
passibie shock hazard should i be inserted infoa 12A
socket elsewhere.

HOW TO CONNECT A PLUG

The wires in the mains lead are colourad in accofdance with
the following code:

BLUE - "NEUTRAL" {"N*}

EROWN - “LIVE" ("L}

1 The BLUE wire must be connected tothe termina
which is marked wilh the lefer °N” or eoloured BLACK.
2 The BROWHN wire must be connected {o the ferminal
which is marked with the leller "L” or coloured RED.
3 The GREENAYELLOW-GREEN wire must be

connected o the terminal which is marked by the
istter "E” or by the safely earth symbol 1L or
ccoioured green or green-and-yeliow.
Before replacing the plug cover, make certain that the cord
arip is clamped over the sheath of the lead - not simply over
the two wires.

PRECAUTIONS

The following precautions should be taken when operating
the equipment.

GENERAL PRECAUTIONS

When installing the equipment ensure that:

- the ventitation holes are not covered.

- air is allowed o circttiate freely around the equipment.

- it is placed on a vibrallon free suiface.

- it will not be exposed (o excessive heal, cold,
moisture or dust.

- it will not be exposead to direct sunlight.

- it will not be exposed (o electrostatic discharges.

in addition, never place heavy objects on the equipment.

if a foreign ohiect or water does enter the equipment,
contact yvour nearest dealer or service center.

Bo not pull out the plug by pulling on the mains lead; grasp
the piug.

ENGLISH

It is advisable when leaving the house, or during a
thunderstorm, {o disconnec! the equipment from the mains

supply.
COMPACT DISCS

The glossy side shining like a rainbow is the fronf side of the
dis¢, ang the side on which the label is printed is the back.

Uniike conventional turntables for playing analogue discs, the
DHI500 Music Server reads the information recarded on the
disc from underneath without contacting it using a heam of
taser iight. Therefore, the performance of a compact disc will
not degrade iike conventional analogue records.

Handle discs carefully so as not fo damage or scratch
the front side.

To protect the disc avoid placing it in the following
locations:

- tn direct sunfight or near a source of heat like a heater.
- In a place which is damp or dirty

- In & place which coudd be exposed (o rain, such as
near a window.

Always keep the surface of the disc clean.

Lip to six bilion dala uniis are recorded on the frond side of
the disc. When cleaning the disc surface always be sure o
use a special compact disc cieaner. Donciuss g
conventionat record cleaner for analogue records, as this
wiil adversely affect the disc surface.

Slore discs properly by placing them in their disc cases.

Do not aftach a piece of paper or sticker on the label
side of the disc.

When a dis¢ has a piece of plastic tape or rental CD iabel
with paste profruded from the edge orwhen adisc has a
trace of such a sticky object, do not attempt to play the disc.
if such a discis inserted into the usic Server it may causse
extensive damage (o the system. It may also be impossible
to remove the disc.

Do not use a disc with a special shape.

Do not attempt 1o use a disc with a special shape such as a
heart-shaped disc orf octagonal disc. This may cause the
system to malfunction.

DTS encoded discs

Caufion - when plaving DTS encoded COs excessive noise
will be heard on the analogue outputs jacks of the Music
Server. To avoid possible damage to the audio systemn you
shouid ensure that the corect connections are made (o your
amptification system for replaying this type of disc.

CAUTION

When disposing of used batleries, please comply with
govermnmental regulations or environmental requlations or
environmental public instruction’s rules that apply in vour
couniry or area.

POWER BUTTON

When this button is pressed once, the power wrns On
and information will appear on the disptay. When
pressed again, press the Off action key or the 1 key on
the remote contrdl to switeh (o Off mode.

When the unit is in Off mode the "Slandby” indicator is (i
the apparalus is not disconnecied rom the AC mains
supply in this mode.




QUICK START GUIDE

m
& CONTROLS
5 1. Output button: Press this bution to display ) .
I information on the music currently playing. &
Press this bution again to switch (o the next &5 Select Album Bfd
output on the Music Server. @ 4 »Debut
. S v Bidrk
2. Front panel action keys: These four keys Henu SOrer i Play
correspond o the different actions clearly 'O [
visible by reading fhe front panel display. For
exampte, in the display opposite, the v Play M q O___.l
action key will commence playback of the |

selected album. The v symbol indicates that

you can aisc press the key on the " 5
remote control to commence playback.

3. Navigation keys: Move up, down, [efl, and right
through the menu system. The bulion in the centre
selecls the currentty highlighted option.

4. Transport keys: Confrols the playback of music on
the currently selected output. The O Record keyis
an action Key used on some menu screens (o begin
a recording or to modify a plaviist.

5. HDD Audio button: Press this bulton (o confrol the
husic Server.

B. Remote control action keys:

. Press the 8 ([ key to display the main
menu at any time.

Press the X key whenever this symbol is
dispiayed on the TV screen or on the front
panel to cancel, exit or delete the curent
operation according to the information on
screen.

Press the 1 key whenever this symbol is
displayed on the TV screen or on the front
panel to edit text informalion, or confirm a
new text entry according (o the information
oh screen.

Press the & key to retum lo the 'home’
page of the current function. Forinstance
when browsing the library press this key {o
retumn to the Library menu.

RECORDING FROMA CD Fig. B - Remote Conlrol

. Press the OPEN/CLOSE key on the front panef o
open the CO fray. T

Piace a CO in the tray.

Push the OPEN/CLOSE key on the front panel Come With Us - Chemical Brothers
Goadbyw Country {(Hello Nightclu .

In Qur Gun - Gomez

The CD detecfed prompt is displayed.

. Press the [0 Record action key lo proceed.

tt's All Or Nothing - The Small Faces
The King Will Build A Disco - T . >
record or specify individual record options. The Silver Callection - Dusty Sprine .

The Please select Auto or Custom record dispiay then
aliows you to chose whether to do a quick (one touch)

FPress the v Auto action key to do a one touch
recording.

The display confirms when the recording is finished.

Note: You can play music from yvour music library while you Fig. C - TV User Interface
are recording a CO.



PLAYING MUSIC

. Display the Main Menu by pressing the & Menu|
key on vour Music Server remole control, or the
Menu action key on the front panel.

The Main Menu wili be displayed.
. Press the A and V keys to highiight Library.
Press the v Select action key

The Library menu fefs yvou choose how you want {o browse
vour music collection. You can browse items by altbum,
artist, genve, or playiist.

. FPress the A and VvV Kevys o step between calegories.

For example, if you select Albums you will see an
alphabetical list of vour album fitles.

To play music

. Use the A and V keys to hightight the item you
would like to play.

. Press the > key o view the contents of the selected
item.

. Press the v Play aclion kay.
To stop play

Pressthe B Key on
the front panel or the Hlop key F-flay key
Music Server remole

control. (lﬁ C_}lj
® D GO 6D

To pause play
Press the Il kKey on o
the front panet or your \ Fausekey || SkipiSeek keys
NMiisic Server remote
control.

To skip to the next or
previous track

Press the M or M key on the front panet or your
Music Server remote control.

To seek within a track

. RHold down the « or W key on the front panel or your
Music Server remole control.

Play resumes from the new position when you release the
key.

ENTERING TEXT

To enter text using the alphanumeric keypad

. Press the > or < keys to move the cursor to the
required position.

. Use the keys on the alphanumeric Keypadicentera
ietter.

For example o enter S press the 7 Key four times, because
S is the fourth lefter on the 7 key.

. Press the DELETE key on your Music Server
remole control to delele ietters.

. Press the CAPS key on either the front panet or
vour busic Server remote control to switch bebween
upper-case and lower-case lelters.

To select lefters from a grid

Alternatively, the Grid provides a convenient way of

selecting letters: UI)
. Press the V key io move the cursor into the grid é
area. =

LL!

The currently selected leter is highlighted:

S nlarpia VRS IO T
Edit album title:
The King Will Build A Disco

' 2 B d e

i Lk

t
2
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Enter tent weih the number ey onths remets or
by using tne arrow and vSelect «eys 1o chiooss A
tharacter frem ihe grid

. Use the > < A or V keys o move the cursor and
press the + Select action key {o enter each letier.

Use the CAPS key on either the front panet or the
Music Server ramote o switch belween upper and
lower case lefiers.

if at any time you need to enter text in a different part of the
text field, or you want (o return (o entering fext using the
alphanumeric keypad:

Press the A key repeatedy unfil the cursor refurns
tothe text field.

Finally, when you have finished entering the name:

. Press the i OK action key.

SWITCHING ON AND OFF
To switch to standby mode

Standby mode should be used when the Music Serveris nof
being used for a shoif period of fime. Do nof remove the
power from the Music Server in this mode.

. Press the POWER/(Standby key on the front panel
or the O Standby key on the remote control.

. Press the v Standby action key (o enter standby.
To swiftch to off mode

Off mode shouid be usad when the Music Serveris not
being used overnight (or for several days). When the unitis
in off mode it consumes very fittle power. You can safely
remove the power from the Music Server in this mode.

. Press the POWER/Standby key on the front panel
or the ¢ Standby key on the remoie control.

Press the i Off action key to enter off mode.
To switch on from standby or off mode

Press the POWER/{Standby key on the front panel
or the ¢ Standby key on the remoie control.
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INTRODUCTION

Weicome tothe DRS5O0 Music Server from Maraniz. The
DHO504 is a revolutionary way of filling your home with music.

Your Music Server sicores and cafalogues your music coftection,
altowing vou (o select any album or frack at the press of a key
You can browse through your albums and fracks using
convenient on-screen menus displayed on your ielevision,
showing fill album, track, and arfist names downloaded romthe
Gracenote CDDE Music Reconition Service. Your Music Server
also lets yvou organise your music coliection and create
selections for different cccasions fo sull your mood.

Incredible capacity

Your Music Server is a hard disk based audio sysiem which
can store hundreds of hours of music, all with the
convenience of instant access, at the touch of a key

Convenient TV screen

Play music, record CDs, or organise your library using
convenient on-screen menus which show the full album,
artist, and frack names, affowing you to select the one you
want with a few simple selections.

Internet access for track listings

Your Music Server records the CDs from your music
eollection al faster than real ime. it then automatically
connects (o the Gracencte CDDB Music Recognition
Service via the buifl-in modem or Ethernet connection. This
database provides athum and frack detaiis for a wide range
of COs. This information can be downloaded and stored
with each CO you record, aliowing you fo select any dem in
your music collection by album name, aftist name, track
name, of genre, giving you total fiexibility in the way you
access and controt your music collection.

Create your own playlists

Your Music Server allows you o compile personal plaviisis
and then aufomatically ptay fracks from the playlist you have
seiected. Plaviists (el you customise your Music Server for
each member of the family, or for malching the music o the
accasion of moed.

Instant access, imespective of your music collection

Whether you select a frack by fifle, album, arlist, or genre,
your Music Server locates i instantly and piays it af the
press of a Key All this is achieved with an extremely simple
and Intuitive user interface, operaled using a few keys on
the front panel of remote control.

SPECIFICATIONS

-  General
System ........................ Hard Disk Based Audio Server
Power requirtements ...... AC 100V-24QV ~ S0Hz/60Hz
Power Consumphon ... 44V Max
Weight . e 8 5Kg
Cimensions........ 28mm{H) x 440mm{W) X 375mm{)
Operaling temperature ... 10-40°C

Operaling humidity ... 10-80% RH (non-condensing)
- Video Outputs
« S-Video Quiput

Cutput favel . ’iVF_p;’?SQ

Conneclor ... SAVIDEO fack
+ Composite outputs {4 individual outpuis)

Cuipttiavel e, 1Vp_p;’75§1

CONNECIOT ..o e s e ROARACK

« VGA oufput

Qutput level ... O.?SVHHSQ
Conneclor e 15 pin O-type F
Output resolUBON . 800x600
Audio outputs

Analogue outputs {4 pairs of culpuls)

Qutputlevel ... U2V
Output impedance ..., BO0Q
ConnectOr.....oo e RCAJACK

Bigital outputs
Optical digital output ........ Oplical digital jack (Joslink}

Coaxial digital oulput level ... 500m\!p_pﬁ§ﬁ
Coaxial digital output connector ... RCAjack
Audioinputs

Angalogue inputs

Maximum inpulb level oo 2V
tnputimpedance e 0K
Connector ........cccoocoeiiiiiine e RCA Jack
Coaxial Digital input

SR supported fredgency ... 32kHz, 44 . 1tkHz, 48kHz
Maximum input level ... 5OGmVP_pf75Q
Coaxial input Connedlor ..o . RCA dagk
Cptical Input Connector .. Optical digital jack {Toslink}

Analogue audio characteristics (typical)

Frequencyresponse ...............20Hz 1o 20kHz £ 0.54B

St ratio@TKH2) ... 100dB (A weight)

Dyvnamic range e petier than 956dB

Total harmonic distortion (@ 1kHz) ... ....... 0.003%

Channet separation (@1KHz) ... more than 11048

Communications

Modem

CONNECHON i e e ceneeane oo R T T {SBKDIES)

Ethernel

Conneclor .................... RJ45 {10 Base T/1G0) Base T
+ Conirciler

Connector ..o 9 pin O-type M

USE (2 connectors)

Comnacldl .. TYDE A USE socket

Accessories

HereoRCAcable ..
Videocable e 1
Modemcable . 1
POWEE SO oo e eees T
Remole control untt ... 1
AAA(ROIPYdrycellbalteries ... 2
Qperating instruchions ...l
Warranty card (UtB modet only) L.l 1
Note

The specifications and design of this product is subject (o
change without nolica.
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CONTROLS AND
CONNECTIONS

This section provides information on the controls and
cannections available on your DHS500 Music Server.

FRONT
\I POWER/STANDBY

Press to pul your Music Server info either standby or off
moede, press again (o switch your Music Server back on.

ONLINE

The cnling indicator is llluminated when the modem is active,

3 DISC TRAY

insett a disc with the label side up.
(4] OUTPUT button

Press the output button o display what music is playing on
the currently selected outpuf. Pressing the output bution
for a second ime will select the next oulput in sequence.

5 OPEN/CLOSE button

Pressing the openfclose button opens the disc tray. Place
a compact disc on the ray with the tabel side facing up.
Press the bution again to ciose the fray.

@ ACTION buttons

Action buttons allow you to perform specific operalions
dependent on the current meny screen. For more
information on using the action buttons see the chapler
called Using the Music Server action keys 5.13.

|  DISPLAY

The dispiay shows information about the music available on
the unif, the status of the Music Server (for instance if the
gnil is cuirently plaving), and the current configuration of the
it

8 SELECT button

Selecis the option currently visible on the display.

9 NAVIGATION buttons

The navigalion buitons altow yout to move up, down, left or
right through the menus shown on the display.

M/« button

When the bullon is pressed briefly during playback, piay
restaris at the beginning of the current track. A second biief
press moves (o the bedinning of the previous frack. Yhen
fhe button is held for a fonger period of time the music will
rewind at high spesd.

»/ M button

When the button is pressed briefly during playback, play
restarts at the beginning of the next track., When the bution
is held for a longer peried of time the music will fast forward
at high speed.

® RECORD button

The record huiton is an action key - on some meny screens
vour can wse this button {o begin a recording, either from the
CO inside the unit, or from the input conneciors. When
managing plavitsis this butlon is aiso usad to ¢reate new
mlaviists or add racks to an existing plavlist.

13| » PLAY button

Press the play buiton to recommence plavback if the music
has been stopped or paused.

14| 11 PAUSE button

Press the pause bulton {o interrupt playback temporarity.

[15] W STOP button
Press the stop bution to hal playback on the current outpul.

E REMOTE SENSOR

This window receives signais transmitied from the remocie
control unit.

REAR
1 IR RECEIVER

The IR Receiver connection allows remote conbrol
information fo be carried from other devices directly to your
Music Server. See the chapter called Using your Music
Server in a Multiroom System p.31.

2 CONTROLLER

The Controller poit provides serial communication with
supporied devices., For insiance a mulliroom control system
may commianicate with the Music Server using the XiVA-
Link protocal.

3 USB

Allows the Music Server to communicate with supported
LSE devices.

4 ETHERNET

The Ethernet pott can be used to connect the Music Server
to a high speed intemel conneclion. It may also be used by
supporied soflware applications to communicate with the
sysiem. Ashielded Ethernet cable should be usedin
cohjunction with this connection.

[5] VGA

The VGA connecior may be used to connect a VGA monitor
or a suitable Plasma screen for disptaying the TV user
interface.

[6] MODEM

The Modem port can be used (o connect the Music Server
to a standard anaiogue telephone line for infemet access
{using the supplied cablel.

VIDEO OUT

Connect the Video Out composite oulptt of the Music
Server to the composite inpul of a suitable PAL/NTSC TV
{depending on the supplied configuration) to display the TV
user inferface. You may alse need to swilch the TV iothe
retevant AUX input fo display the piclure.

8| S-VIDEOOUT

Connect the S-VIDEO oculput of the Music Server tothe 5
VIDEQ inpuf of a suitable PALANTSC TV {depending on the
supplied configuration) {o display the TV user inlerface. You
may also need (o switch the TV io the relevant AUX input to
display the picture.




9 DIGITAL OPTICAL IN

High Quality recordings ¢an be made onlo the Hard Disk of
the Music Server using an oplical connection from a suitable
device {such as Minidisc or DAT).

10| DIGITAL OPTICAL OUT

The audio output can be transmilled in the form of light
through an optical fibre cable and photocoupler. The oplical
signal transmission features low signal loss due to cables and
complefe isolation of the ground loop sc that a very high
quality output can be produced without any digital noise. Ths
audio outpui of the Digital Ouf connector is the same as the
audio ocutpui of the Analogue Audio Out 1 connector.

Connection method

Connect this lack to a D/A convertor, digilat sound processor
or an amplifier equipped with a Oigital Oplical input jack
Remove the caps from the Digital Optical Out jack and the
opticat input jack of the connected component and connect
the two jacks through an oplical fibre cable. This output
may not be used for making a digital copy of vour meadia.

1 DIGITAL AUDIO IN - COAXIAL

High Quality recordings can be made onto the Hard Disk of
the Music Server using a coaxial connection from a suitabie
device {such as Minidisc or DAT).

USING THE REMOTE CONTROL

The remote control supplied with the Music Serveris a
“Universal” remote control. This means thal other devices,
such as a television or amplifier, may be confrolied using
this remote confrol. When vou have selecled to confrol the
tetevision the TV device button will light up each time you
press a button - similary when the Music Server is selected
the HDD Audio bu#ton will light and when the Amp is
selected the Amp button will lighi.

The diagram opposite explains the funclion of the keys on
vaur Music Server remote control:

1 G STANDBY button

Places the Music Server infout of standby or off mode.

2 HDD Audio button

Belects the Music Server as the device to be confrolied.

|E| TV button

Setecls the TV as the device to be contiolled. For more
information on configuring this remole to control your
tefevision see the chapler called Configuring your remote
to control other devices p.11.

4 DEFAULT O/P button

Resels the TV userinterface (o conlrolling the defaull ouiput
for the room where you are focated. For more information
on muitiroom use of the Music Server sge the chapler called
Using your Music Server in a multiroom system p.31. If
the TV device is selected this button will show/hide the on-
screen clock.

AMP button

Selects the Amp as the device (o be confrolled. For more
information on configuring this remote o contral your
amplifier see the chapler called Configuring your remote
to control other devices p.1i1.

12| DIGITAL AUDIO OUT - COAXIAL

By connecting this jack o a digital audio component (O/A
convertor, digital sound processor gic.}, digital signals from
the Music Server can be fransmiftad directly from the
system without first being converted o analogue. The audic
oulpwt of the Digital Out conneclor is the same as the audio
cutput of the Analogue Audio Out 1 connector. This cutput
may not be used for making a digital copy of your media.

ANALOGUE AUDIO IN

Analogue sources (such as casselie or vinyt LP)Y may be
recorded onfo the Hard Disk of the dMusic Server using this
connection.

14| ANALOGUE AUDIO OUT 1,2,3,4

The DH2500 Music Server is a muilircom device allowing
vou o listen to different music in up to 4 different rooms all
af the same lime. Each analogue output should be
connected to the input lacks of a pre-amplifier. For more
informatlion see the chapler called Using your Music
Server in amulfiroom system p.31.

15| MAINS

Connect the supplied mains fead to this connector to
provide power (o the unit.
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6 DISC/CH. buttons

Selects the nextfprevious album {or plaviist) on your Music
Server. If you have the TV device ssiecled these buffons
will select the next and previous channsels.

7| >4 MUTE button

Provided thal the Music Server outpu! volume selling is set
to variable this pution will mute the cuiputl of the dusic
Server. For more informalion see the chapler Advanced
Seftings .23, Hthe TV or Amp device is selected the TV/
Amp volume is muted.

4 VOLUME buttons

Provided that the Music Server output volume setting is set
fo variable these buttons will increase/decrease the volume
of the Music Server output. For more information see the
chapler Advanced Settings p.29. Hthe TV or Amp device
ts selected these bultons conlrol the volume of the TVAAMpD.

@ 2 OUTPUT button

Press the output button to display what music is piaying on
the currently selected outpul. In cerfain sifuations pressing
the output button for a second time will select the next output
in segquence - for more information see the chapter called
Using your Music Server in a multiroom system p.31.

10| X CANCEL button

The cancel button is an aclion key - on some menu screens
this is used o cancel an operalion which you no longer wish
to continue, If the TV device is selectad this bultton wiil hide
text services.

111 1 INFO bufton

The info button is an action key - on some menu screens
this is used o display additional infarmation which may not
be currently displayed; on other menu screens it may aiso
be used {o edil text on the screen. I the TV device is
selecied this bulton displays {ext services.

12| WHOME button

The home Key is an action Key - it can be used o retumn to
the top page of a particular function. For instance if you are
browsing the music library and you wish fo look for a
different album yout may use the Home key (o retum tothe
main Library menu

@ & =M button

The menu kay is an action key - pressing this key will
atways refumn the TV screen and front panel lo the Main
Menu. Use this button if you wish to start a new operafion.

14| NAVIGATION A V < > buftons

The navigation buttons are used o move up, down, leff or
right through the menu pages.

15| [£seet] button

Select is used {0 activale the currently highlighied option.
When browsing the library this Key will start playback of the
setected fem.

16| ALBUM button

The album button can be used to jump to the atbumiist in
the music library. In TV mode this butlon seiecis the red
fext service option.

17| PLAYLIST button

The playlist bution can be used to jump to the plaviist list in
the music library. [ TV mode this bution selecis the blue
iext service option.

10

18| ARTIST button

The artist bution can be used to jump {o the arist list in the
music library. if the TV device is selecied this butlon sejecls
the green text senvices oplion.

19 GENRE button

The genre butlon can be used tojump to the genre list in
the music library. if the TV device is selected this buftion
selects the yvellow iext services option.

20, NUMERIC (0 to 9) buttons

The pumeric keys can be used as follows:

. When browsing the track list these buttons allow you
specify the track you wish to play

. When browsing the list of presets these buttons
allow you fo jimp o a preset number.

In the music library you may jumg (o an Hem in the
list that begins with one of the lelters specified at the
top of each key.

. n text entry mode these Keys can be used as an
alphanumeric key pad (similar to a mobile phone).

if the TV device is selecled the numeric butions seiect which
channel you wish o view.

= RANDOM (DELETE) button

The random button has the following functions:

Buring playback this button toggies the random play
setling on the Music Server.

. in text entry mode this bution can be used o delele
characters.

if the TV device is selecled this butfon switchesthe TV
channe! tothe AV inpul.

22| (2 REPEAT (CAPS) button

The repeat buflon has the following functions:

. Buring playback this button toggles the repeal play
setting on the Music Server.

fr text entry mode this button can be used o loggle
between upper-case and lower-case lelters.

if the TV device is seiected this bution switches the TV
between single digit and double digit channel selection.

@ H STOP button

Curing playback the sfop button halts playback on the
cutrently selected output of the Music Server.

» PLAY button

The play bufton can be used to recommence playback on
the currently selected oulput of the Music Server.

@ O RECORD button

The record button is an action key - on some menu screens
you can use this button o begin a recording, gither from the
CD inside the unit, or from the input connedctors. VWhen
managing playlists this bution is also used to creaie new
piaviists or add tracks o an existing plaviist.

»M button

When the bulion is pressed briefly during plavback, play restaits
at the beginning of the next frack. VWhen the bulfon is heldfora
fonger period of time the music will fast forward at high speed.

@ M « button

When the bution is pressed brisly during plavback, playrestads al
the beginning of the curent rack. Asecond brief press moves to
the beginning of the previous frack. When the bulton isheldfor a
longer period of fime the music will rewind at high speed.

28| 11 PAUSE button

Press the pause bultion to interrupt plavback tempaorariiy.




CONFIGURING YOUR REMOTE TO
CONTROL OTHER DEVICES

The TV and Amp devices on the Music Server remote
conirol may be individually configured (o conlral a range of
televisions and amplifiers from well known manufacturers.

To configure the remote to control your
television

. Press the TV and puttons simulfangously,;
hold them down for 1 second.

The TV button will remain tit for 20 seconds; the
configuration process must be completed during this ime.

. Enter the 3 digit numeric code malching the
manufacturer of your tefevision from the list in
Appendix A

Press the TV buiton again.

The TV bution will biink twice to indicale that the
configuration has been accepied. {the TV bution does not
blink begin the process again, taking care to enter the
number exacily as printed in the list. if the television is
switched on during the configuration process, entering the
correct code will cause the television to go into standby

To configure the remote to control your
amplifier.

. Press the Amp and butions simulfaneousty;
hold them down for 1 second.

The Amp button wili remain it for 26 seconds; the
configuration process must be completed during this time.

Enter the 3 digit numeric code matching the
manufacturer of your amptifier from the tist in
Appendix A

. Press the Amp bution again.

The Amp button will Blink twice to indicate thal the
configuration has been accepted. if the Amp bution does
not blink begin the process again, taking care to enter the
number exactly as printed in the list. If the amplifier is
switched on during the configuralion process, eniering the
correct code will cause the amplifier to go into standby.

Reassigning volume control when using the
Music Server.

if the volume setting of the Music Server is set to fixed the
- and >4 Mute keys will have no effect {for more
informalion on volume output setlings see the chapler called
Advanced Settings p.23.). These butions may therefore be
canfigured to conlrol the volume on vour ampiifier whilst the
HDD Audio device is selected. Tore-configure these Keys:

. Ensure that the Amp device is comrectly configured
to control your ampiifier {as shown above).

. Press the HDD Audio and buttons
simuftaneously; hold them down for 1 second.

The HDD Audio button will remain it for 20 seconds; the
configuration process must be completed during this ime.

. Press the >4 Mute
. Press the o + Key
. Press the Amp device Key

The HDD Audio device key will blink fwice to indicate that
the configuration has been accepted. i the HDD Audio
bution does not blink begin the process again, taking care o
press the buttons in the corect sequence. The o and 24
Mute keys shoutd now control the amplifier when the HOD
Audio device is selected.

Toreturn the d and XA Mute keys totheir original
configuration repeat the above process, pressing the HDD
Audio bution instead of the Amp bution.

CONNECTING YOUR MUSIC SERVER

The diagram betow lllusirates the basic connections
required {o use your Music Server.

Note: Bo not make any connections to the Music Server
while the power supply is connected and switched on.

. Connect the supplied telephone lead to a standard
analogue telephone sockel. Connedt the ofher end
of this cable to the socket marked Modem on the
back panel of the Music Server.

Stereo Amplifier

Telephone socket

11

To mains supply
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Connect the red plug of the supplied audio lead o
the red Analogue Audio Out 1 socket on the back
of the Music Server. Connect the adjacent while
plug to the white Analogue Audio Ouf 1 socket on
the Music Server. Connect the cther end of this
cable (o the Al or CO inpuls on your amplifier.

. Connect the velfow plug of the supplied TV lsad to
the yeliow Video Qut socket of the Music Server.

For the European TV lead® connect fhe Scart plug to

the ext. 1 or 2 socket on the rear of your TV. For the
non-European TV tead connect the vellow plug o
the video inpul on the rear of your TV.

. Connect the supplied power ¢ord to your maing
DOWET SUDDhY.

Switch on your television. Select the appropriate
video chrannel (o view the Music Server TV user
interface display.

* For Scart connection, the red and black piugs are not
required.

SWITCHING ON AND OFF

There are two power saving mades available from the
POWER/Standhy bufion on the Music Server front panel
and the ) button on the remote coniral.

if you are not using your Music Server it is strongly
recommended that you place the unit into one of the two
power saving modes.

Standby mode

andby mode should be used when the Music Server is not
heing used for a shoif period of time. Putling the unit into
standby takes just a few seconds; switching the unit on from
standby ailso fakes just a few seconds. Do nof remove the
power from the Music Server in this mode.

Off mode

Off mode should be used when the Music Seirver is not
being used ovemight (or for severat days). There is a short
wait whilst the unit is switched to off mode; swilching the unit
on from off mode may take a few minutes. When the unitis
in off mode i consumes very little power. You can safely
remove the power from the Music Server in this mode.

To enter standby or off mode

Press the POWERSStandby key on the front panel
or the O Standby key on the remote control.

The foliowing prompt is displaved:

P4

Eriter Standby maods or
svvitch OFf?

The front panel display shows:

Enter standbd mode
or switch off?

A i0ffvStby

12

Either:

. Press the Stby action key on the front panej or the
key on the remole conirol fo switch (o standby.

After a short delay the TV screen shows:

EERE el
Al 8%l

F

The unit 15 in standby mods=

Press Standby, on The umnit or on
your remote control to restart

- Press the Off action key on the front panel orthe i
key on the remote control to switch to off mode.

After a short pericd of time the TV display and front panei
disptay will switch off.

To switch on from standby or off mode

. Press the POWER/Standby key on the front panel
or the ¢ Standby key on the remote control.

TV SCREEN AND FRONT PANEL DISPLAY

The following diagram shows the Key features of a bypical
Music Server TV sereen and front panetl display:
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7 !

®

fndicates the litle of the current screen.

2. Title of the current selection, shown hightighied on
the TV screen.

3 ndicates that vou can usethe A or Vv keys to

browse up and down the current menu list.

4. Indicates that you can press the > keytolook inside

the currently selected item, such as {o show the fracks
in an album, o the albums by an atist o ina genre.

5. Action keys available from the current menu for

selection or navigalion.



USING THE MUSIC SERVER ACTION KEYS

The front panel of your Music Server has four "action” keys
located undemeath the main display. The function of these
keys changes depending on which menu vou are currenily
viewing. The available actions are shown on the botiom fine
of the front panel display. For exampie, in the following
menu the funclions Menu, Open, Info, and Play are
available on the coresponding keys:

Select Hlbum aild
» sDebut
- Bidrk

Mermu »0Pen 1 wPlad

Next to each option is a symibel indicating where a key on
the Music Server remote control may be usedinsiead of
pressing the action key. By defaulf:

1 corresponds to an information action
. R corresponds to a cancel action
. v corresponds to a select action

The TV screen also displays these actions as well as other
actions avaiiable on the Music Server remcie control.

MUSIC SERVER STATUS ICONS

The TV display shows the cwrrent status of the Music Server
using a series of icons as shown belfow:

@*Olm-ﬂ'—%
O—P QA5

o—w@a 9

1. Indicates which remote tocalion cumrently has control
cfthe TV user interface. The bar (¢ the right shows
how long the user has before the TV interface s
avallable for other users lo access. Agreen circle
indicales that infrared is being received from the
controlling location. Ared circle indicates that
infrared is being recelved from another location and
will be rejected until the interface is avaliable again.
Avellow circle indicates thal infrared is being
received and no updale is required on the TV user
interface. For information on using your Music
Server in a muifiroom environmen! ses the chapler
catled Using your Music Server in a mulfiroom

system, p.31.

2. Shows which outpuf the user interface is cwrently
controlling.

3. Indicates the piayback status of the cumrently
seiecied cutpul (e.g. play, stop, pause elc)

4. Indicates whether repeat is enabled on the current
outnut.

3. Indicates whether random is enabied on the current
QuEpUt,

8. When the handsel is lifted the un# is connected to

the internat using the built-in modem; when the

handse! is on fop of the telephone the unit is offline.
H your dusic Server is set to connect to the internet
via a broadband ethernet connection this symboi is

not used.

7. Indicates that a line-in recording is currently in
progress.

8 Indicates that an audic CO is inside the CD tray.
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REGISTERING YOUR
MUSIC SERVER

Before using your Music Server you should spend some
time regisiering your purchase. This enables vou loreceive
technical support as well as sotware upgrades.

To register your Music Server

. When the welcome screen is first displayed, press

the key on the remocte conlrol o the Regstr
action key on the front pansl.

Weleame to Music Sepve

Prass Register on the unit or on your
remate cantrsd 1o |:_'|-|"_-E|'|r1

H:Tl|'_:||l. fiy

The following registration screen will be displayed:

Fleass reqgister your Music Server. Begistering vour
Music Server enables voll to:

R Ve pfoenpt technical support
in preduct enhancements

Contmus

The same informatlion is aiso shown on the front panel
display.

. Press the key on your remote conirof or the
Cont. action key on the front panel o display the
first registration screen:

Please enter your name {required}):

A.N. Other
a shi e e
i ke Ul n
5 £ u W
-2 e 5
1] / )

Enter text w th the numbar k=ys on the remcte or
oy using 2re arrow and v'Select <eys 1o chocse a
znaracter irom the gra

ENGLISH
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To use the alphanumeric keypad

As part of the registration process you will need tc enter
vour name and address info the Musie Server. You can do
this using the following keys on the remole conlrol

Action How

Use the alphanumeric keys on the remofe
comrol. For example, to type an S press
the 7 key four imes.

Enter Text

Switch between
entering upper-case of
jower-case lefters

Press the action key labelled Caps or
the C2CAPS key on the remote control.

Enter a space. Press the D key

Press the < DELETE key on the remote

Delete a2 mistake ST

Move the cursor within

g Press the < or > keys.

Afternalively you can use the built-in alphanumeric grid to
entar details:

. Press the V key lo move the cursor onto the grid,
then use the <, >, V, and A Keys to highlight

characters, and the keyto select them.

. Use the A key repeatedly fo move the cursor back
into the text enfry box (o retum (¢ normat text eniry
mode.

When you have completed each enfry:

. Press the Next action key on the front panel orthe i
bution on the remote.

When you have eniered your name and address details you
will be prompted to select your country:

(b F-hal-l i) Fi

Mmiinele £ 8 ANY XTF
[Elephane nomor 0123 £56780
F-rraml | dekelreas @natherBwiail met

o= [merrkry

France

Frav s

. Pressthe A or V keys to highlight your country and

press the key on the remote condrol or the
v ¢on the front panst.
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To connect your Music Server to an Internet
Account

The next sequence of screens helps you connect your
dusic Server to the Infernel.

. Pressthe Cont. action key on the front panel or the
Key on the remole o begin.

The following screen then aflows you o select the oplions
for your tnternet conneclion:

Eanall eddia: another@mail. net
Coantry; DK
[ pome’ GR

>Interret connEction. Do ot oonn ..

Lite Ethermet
Lse Modem - the built-in account

Lise Modem - your o account

Prdig i m

. Pressthe vV or A keys o select between the
following options:

1. Use Efhemet.

Use this option to connect (o a high speed,
broadband internel service via the Ethernef pot.

Note: vou will reguire additional nebworking
hardware for this type of connection. Confact your
dealery for further information.

2. Use Modem - the built-in account.

Your Music Server will connect using a pre-instalied
internet account for yvour country.

Note: The built-in Infemel account may nof be
avaitabie for your country.

3. Use Modem - your own account.

H you are already using a compuder {o connect o
the Internet via a telephone line, and you have an
existing infernet account, you may prefer louse
these account details for yvour Music Server. if you
do not know your username, password, and Iniemel
account {elephone number you may be able o read
these from your compiter’s seltings; ctherwise
contact your Intemnet Service Provider for
assistance.

Note: ACL and Compuserve accounts are not
currently supported.

4. Do not connect.

You shotld use this option if you do not presently
have access lo a telephone line (you may sefupa
connection later).

. Press the + aclion Key on the front panet or the

kKey on the remoie to select the oplion you
have chosen.



If you have setected Use Ethernet follow the on-
screen instructions {o specify how your Music
Server oblains an Ethemel [P address. f you select
the Manual option a series of screens will allow you
to enter an P address, IP Mask, Gateway, [P DNS1
and [P DNS2.

i you have selected Use Modem - the built-in
Internet Account, read the terms and conditions
and press the Accept aclion kKey on the fronf panel

or the key on the remote control to
continue.

If you have setected Use your existing Internet
Account, foliow the on-screen instructions lo enier
vour account username, password, and the
telephone number of your service provider.

The NMusic Server will then altempt to connect (o the Infemet
to send your registration details {o Marantz.

Connect your MusicServer To your Ethernet nebwirk
and press Register toofitinue

p

H you are using an Ethemel conneclion ensure that you
have connecied yvour Music Server to the appropriate
network device using a shieided Ethernet cable. f vou are
not using an Ethernet connection check that you have
connected your Music Server to a telephone tine using the
cable supplied.

Press the Regstr aclion key on the fronf panel or
the button on the remote contrdl.

The following screen confims that registration was successiul
and your infernet account is operaling successfully:

Thank you. Your Internet account 1s operating
correctly andyour Music Servar has been successfully

m_ur.L.r!'l_'ﬂ!'ﬂ with fMarantz ~

enitit e

Fress the Cont action key on the front pane!l or the
button on the remote coniro! {o continue.

Registralion is now compleie and the Main Menu will be
displayed.

if the Music Server is unable {0 successiuily conngct to the
internet you will be given furiher delails on how 1o connedt
o the Internet later.
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THE MUSIC SERVER MAIN

MENU =
)
To display the Main Menu at any time during normal é
operation: =
LL!
. Press the 8 () action key.

The Main Menu will e displayed on the TV screen and on
the front panel display.

Library - Play and edit music

€D - Record or play from CD
Line-In - Record from input
Settings - 52t up the umt

Look Up -« Update album details

Sl

To select an option from the main menu

. Press the A or V key on the front panel or Music
Server remote coniral to step between the main
menu aptions.

The current oplion is shown highlighied.

. Press the v Select button to select the current
cption.

The oplions are as follows:

Cption Bescription

Comnects to the internet and registers your
Music Server with Marantz. This option will
only be available if your Music Server has not
been registered.

Register

Adlows vou to select the music you want to play
by album, adist genre, preset or playlist. You
rmay aiso edit the names of the music stored on
the hard disk.

Library

Allows you to play a €D or record new music fo

<R the hard disk.

Vimethor Allows you to record music onto the hard disk

it from the line-in canneciors.

Setfings A!nfws you te configure your Music Server
sethngs.

This option aliows you to retrieve any missing

Lack Up D information fom the hiernet.

interrupts any on-line processes using the
modem connecfion and releases the telephone
iine.

Disconnect

More information about each of these funclions is given in
the fcllowing chapters.
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RECORDING MUSIC

Your Music Server can make new recordings onto the hardg
gisk gither by recording music directly from an audio CD
placed in the CO fray or by recarding from another piece of
equipment {(such as a vinyl record player) using the line-in
connectors on the back of the unil.

if vou are recording directly from the CO tray your Music
Server can access the internet, using sither a broadband
connection {via the Ethemetl port} or using the bhuili-in
modem, to aulomalically refrieve information about the CD
including the album name, arlist name, track names and
music genre from the Gracenole CODE Music Recognition
Service.

If yvou do not provide an Internet connection you can label the
CBs yau record manually,

RECORDING FROMA CD

. Press the OPEN/CLOSE key on the front panel {o
copen the CO tray.

. Pilace a CD in the fray.
. Push the OPEN/CLOSE key on the front panel

The following prompt is automatically displayed:

7

CD derscted
Record or Play?

. Press the Q Record action key torecord the album
onto the Hard Oisk.

Note: If you already have a CD in the fray, setect the CD
aption from the Main Menu fo dispiay the contents of the
disc; press the QRec. CD to begin recording.

The following display then allows you to choose whether to
go an auto (one-touch) recording of the entire CO, ora
custom recording which aliows youl to select the fracks you
want forecord and the recording aualiby:

7

3lease select Auto or Custor
record

To make an auto {one-touch) recording
Pressthe v Aufo key

An Auto recording witl automatically look up the track and artist
information from the Gracenote CODB Music Recognition
Senvice, and then recard all the tracks on the album.

The quaiity of the recording is specified in the Setfings
menu {under Defaulf Recording Quality}. For more
information on the selfings menu see the chapter called
Advanced Seftings p.23.

Once recording has begun yvour Music Server will connect o
the internet torefrieve the CD information:

i Recording €0

X

oy retriaving albuas citormation

[ripm

ing the
- Server

]
.gracenot:e

Once the search has been completed you will receive a
confirmation to tell you if the CD has been found.

. Pressthe « OK key to conlinue.

The following dispiay shows the approximate progress of the
recording:

@ Recording CD

CD: Greatest Hits [Europe]
Remaining: 7 minutes

Please ncte: During recading the
TV intertare an your Music Server
may be slovver to respond.

Once recording is complete the followlng screen confirms
how many tracks have been successfully recorded.

CD recording finisnad,

13 travksrecrded

Fress the OpenfClose butfon to remove the disc.



Making a custom recording

The cusfom recording option tefs vou choose which tracks io
record, the sound guality of the recording, and aliows you {o
enter album informalion.

To make a custom recording:

. Choose 1 Custom from the “Please select Auto or
Custom record” sereen.

A series of screens aliow you ko specify each of the
recording options.

Tracks

The tracks menu lets you specify which tracks yvou wani o
record:

B Tracks
e cond Cuaiity
Allaisnr T L
A st M
Denre

[Facks

1. Track |
o 2 Track 2

Hone

initially all tracks are seleclted, as indicaled by a v in front of
the frack number.

. Press the v Select key (¢ unseiect or select the
highlighted track.

Press the A or V Keys o step bebween fracks.

. Press the X NonefAll action key o unselect or
seiect all of the tracks respectively.

When you have specified which tracks yvou want o record:
. Press the 1 Next kev.
Record Quality

The Record Quality ment allows you to specify the
recording auafity:

Tracks
FHeenrnl Cuality

alburm Title

Atpit Mame

1674 holirs
Fespraie o at

Cieqra Yery.ligh
iracks Gl ity

Maximum Quality Uncompressed
Very High Quality MP3 320kb

Frevios

. Use the A or V keys to choose bebiveen Maximum
(no compression used) or one of the MP3
compression oplions.

Note: The higher quality oplions use more space on youwr
Music Server Hard Disk, so you will not be able lorecord as
many COs.

17

in each case the display shows the total remaining recording
time avaitable at the specified recording quality.

. Press the v Select key o confirmn your seleclion.
CD information

The CD information screen aftows you (o choose how (o
enter the album name, artist name, genre and tracks:

T rachs
e Oibility

& L Titke
S et B iEne
> GERre
* [ rachs

R

glect entry method:

Automatically snter now

Manually entar now

Fresious

if you sefect Enter Information Later you can downioad the
CO Information for all the COs vou have recorded &y choosing
Look Up from the Main Menu menu at a later fime.

if you select Manually enter now a series of menus
prompts you {o enter the album name, arlist name, and track
tittes:

Enter athum title:
Album 9

d e

m n
v W
4 5
[ -3

Enter text woih the number ksyo on the remate or
by wzing tre arrow and ¥Select ceyr 1o chooz a

characier from the grd

Edit the album and artist name using the
alphanumeric keys on yvour Music Senver remele
control or by using the text grid on the front panel.

For more information about entering and editing names see
the chapier calied Entering and editing names, p.28.

Afer enlering the album name and ariist name, you will be
prompted to select a genre:

. Select a genre using the A and V keys.
. Press the v Select action key to confirm your
cheice.

You will finally be promplted to enter the frack lifles,

Edit each track tille in the usual way, and press the
i Next key once each titie is complegte.

. Once all the entries are complele recording will
commence auttomalically.

it you seiect Automatically enter now your dMusic Server wili
atiempt o connedct io the Gracenocie CODB Senvice o retrieve
the correct CO information. You will receive confirmation if
this search has been successiul once the connection is
complete. For informalion about setting up the Internet
connection see Registering your Music Server p.13.

ENGLISH
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if yvou do not have an Internet connection, or the CD is not
listed in the dalabase it will be given names such as Album
35, Adtist 21, and Track 1, Track 2 elc. and it will be
classified in genre Unclassifiable.

CD-Text Support

if the CD you have inserted contains CO-Text information
vour Music Server wilt use this information to label the
recording appropriately.

Listening to music while recording a CD

You can pltay music from your music library while you are
recording a CD.

. if you are already ptaving music from the library
press the |Outpuf action key fo retum fo displaying
information about the track you are playing.

If you are nof afready plaving music from the library
or wish {o change the music you are listening o,

press the & (Menu) key on the Music Server remole
controt and select Music as normal.

For more information on selecting music for playback see
the chapler called Playing Music p.21.

At any time you can return to see the progress of your
recording by selecting CD from the Main Menu,

Note: Duing the recording process the update ofthe TV
display may be slightly slower.

RECORDING FROM AN ANALOGUE OR
DIGITAL INPUT

Using the line-in connectors on the back of your Music
Server you can make recordings from sources such as
Minidisc, vinyt record and casselle. Before beginning a new
recording make sure that the device you wish to record from
is conneacted {0 one of the following inpuls:

Cigitat Optical input
Digital Coaxial input
. Analogue input

For more information on these connectors see the rear
panel disgram on p.7.

To create a new line-in recording session

. Display the Main Menu by pressing the 8 [
action key on your Music Server remaote condrol.

. if necessary use the A o V keys to hightight Line-In.

. Pressthe v Select key

A series of screens allows you to set up the new recording.
Line-in Source

The Line-in Source menu lets you specify which input
connector o use for the new reqording:

o SR
[l t o
Eotnd Utality

Analogue inpul

Digital Coaxial Input

Previows

. Use the A or V keys to choose the input your
device is connecled to.

. Pressthe v Select key o confirm your selection.
Monitor Qutput

The Monitor Qutpuf menu allows you to select which outpuf
vou woulld fike {o use tolisten fo the line-in recording:

MR EEE
- A T T s
S Clality

Output 2

Pref oL




Select an outpuf using the A or V keys.
. Press the v Select key to confirm your selection.

Note: Any miusic currently plaving on this cuiput wiil
continue (o play but will no longer be audible while while the
Line-In Record screen s visible. The None option aliows
you o make a line-in recording without interrupting playback
on any outpul.

Sound Quality

The Sound Quality menu allows you (o specify the
reccrding quatity:

S{FLrTE
WMenilor
o estimel hmliy

£ 720 houfs™
rermainnag ar
High l:lualii:h

High Quality MF3 152kb VER
Standard Quality MP1 128k

Previows

. Use the A or V keys tochoose between Maximum
(no compression used) of one of the MP3
compression options.

Note: The higher quality oplions use more space on your
Music Server hard disk.

in each case the display shows the total remaining recording
time available at the specified recarding quality.

. Press the v Select kevy to confirm vour seleclion.
To record from the line-in connectors

Once you have orealed a new session the Line-in Record
screen allows vou (o begin the recording process:

@ Line-In Record - maraniz
ﬁ!-k'iﬁiﬁlill!q:_ﬂimlfﬁm'! Monitor Output |

Paak Leve| dB (L R): -2 -1
Gain (L, R}-38 38
Album: Albwm 9

Paused: session Track 1

If yvour Line-in Source is the analogue input connector, you
will need to sef the recording Gain o an appropriate level.
To achieve the best quality recording Iry to play the loudest
passage from the music you are going {orecord and set the
gain such that the loudest peaks are in the yellow region of
the signal level meters. The Peak Level dB indicator shows
the maximum tevel reached so far

To adjust the recording gain setting

Use the A or V keys o highlight the Gain {dB)
option and press the 1 Edit action key.

. Use the A or V keys tohighlight the appropriate gain
option.

Use the < or > keys to adjust the gain sefting lo
ensure that the loudest peaks in volume are in the
vellow region of the signal level meters. Press the

i Clear action key at any time to reset the peak level
marker.

. Press the v Select action Key {0 confirm vour
setfings and refumn tothe Line-In Record screen.

Note: If you have selected either the coaxial or opfical digital
inpui as your line-in source the gain seting may not be
altered. The signal indicator in this case will show whether a
valid digital connection has been made. If the signal indicator
shows protected the curent digital source has been copy
protected and may ndt be recorded onlo your Music Server
using the digitai inputs.

To edit the album details

All the recordings made in this line-in recording session will
be placed in a new album. This album is auiomatically
assigned a name such as Album 4, Arfist 7; it will also be
ptaced in the Unclassifiable genre. You can edi these
detaiis af any stage in the recording session as follows:

Title: Album 9
Artist: Artist 9

-

ﬁﬁh e Linelass fiabile
Edit tracks

. Use the A or V keys to highiight the Album oplion
and press the i Edit action key.

To edif the album name and artist name:

Use the A or V kevs o highiight the item you want
to edif and press the 1 Edit action key.

. Edit the album name and arlist name using the
alphanumeric Keys on vour Music Seyver remele
controf or by using the text grid on the fronf panel.

. Press the 10K action keyto confirm the new name.
To edif the genre:

Use the A of V keys o highlight the Genre oplion
and press the i Edit action key.

. Select a genre using the A or V Keys.
. Press the + Select key to confirm your choice.
To edit ihe names of any fracks you have already recorded:

. Use the A or V Keys to highiigh! the Edit fracks
option and press the v Select action kev.

Use the A or V keys to highlight the frack name you
wish {o edit and press the 1 Edit aclion key.

. Edit the track name using the alphanumeric keys on
vour Music Server remole control or by using the
text grid on the front panel.

. Press the 10K aclion key fo confim the new name.

For more informalion on entering and editing names see the
chapter ¢called Entering and editing names, p.28.

ENGLISH
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To begin recording a newfrack
. Press the [ Start aclion key.

Af any Hime whilst the Line-In Record screen is visible
press the 1l Pause action key to pause the recording. You
can resume the recerding again by pressing the O Start
action key.

Recording will begin tnimediately; the frack witl automatically
be namead "Session Track 17

Each recording session is limited (o a maximum duration;
the [Remaining] indicalor shows how much time remains
for this session. To changs he maximum recording
duration:

. Use the A o V keys to highlight the Time
[Remaining] option and press the 1 Edit acion key

. Use the < o > keys loincrease or decrease the
duration. The amount of recording fime available at the
current quality setfing is displayed ahove.

. Press the v OK aclion key to confirm the new
selling.

Notfe: the maxinmum recording lengih for a singie frack is
approximately 3 hours. if this duralion is exceded a new
frack will be created automatically and recording will
confinue.

To change the name of the new track

Whilst the recording is in progress change the name of the
new irack as follows:

. LUse the A or V Keys if necessary [o highlight the
Recording option and press the 1 Edif action key.

Edit the frack name using the alphanumeric keys on
vour Music Server remote or by using the text grid
on the froni panel.

. Press the 10K action key.
To record additional fracks

Use the A o V keys if necessary to highlight the frack
narme oplion and press the v New aclion key.

Anew track named “Session Track 2” will begin recording. The
v New option will be unavailable for approximalesly 5
seconds afier crealing a new track.

Note: If your line-in recording is currently paused you wiil
need to press the O Start action key to commence
recording.

To end a line-in recording session
Cnce you have finished adding tracks o the recording:

. Use the A or V Keys (o highlight the End Session
oplion and press the v Select aclion key.

The foltowing prompt is displayed:

@ Line-In Recard maraniz

.? Vianitor: Output 1

SIS0 SUfe Yol sasn T

and the lirssm record
masilan { Dnce e sidn i

Ciosmg WOHCa nrot o Ay

rofe tracks 1o e albim

20

Press the X End action key to confirm vour
sefection.

Note: once a recording session has ended no further fracks
may be added 1o this album.

Listening to music while recording from a
line input

You can play music from your library while a line-in
recording session is in progress:

Press the X Hide action key to display the Main
Menu.

Any musie cuirently ptaying on your line-in monitor output
will be audible once again. if nothing is currently plaving
music can be selected from the [ibrary as normai.

For more information on selecting music for playback see
the following chapler called Playing Music.

Al any time you can return (o see the progress of your line-in
recording session by satecling Line-in from the Main Menu.
The monitor oufput seiecied at the start of the recording
session will refurn o moniforing the line-in connectlion.

Note: During the recording process the updale of the TV
displtay may be slighify stower.



PLAYING MUSIC

This chapler explains how to play music on your Music
Server. It also explains how (o search foratrack ina
number of alfernative ways.

PLAYING MUSIC FROM THE LIBRARY

. Display the Main Menu by pressing the & Menu|
action key on your Music Server remote control.

. if necessary use the A or V keays o highlight
Library.

Press the v Select key

The Library meanu will be displayed. This iels you choose
how you want {o browse your music collection:

Artists

—

Genres

Playlists
Edit Albuma

Edit Playlists

Option Description

Al Display a list of aibums in the library sorted
alphabetically by album titie.

Adists Display your music library grouped by artist
name.

Genres Display your music library grouped by genre.

Playlist Display a2 compilete list of custom piaviists.

Edit Alburms Edit the alb.zm:l title, afﬁgt name, genre of track
rame of existing music in your lihrany.

’ . Use this option to create and edit custom
Edit Playlists playists.
Presels Display a compiete list of preset ‘Stations'.

Alternatively vou can display the contents of a category
directly by pressing the ALBUM, ARTIST, GENRE,
PLAYLIST keys on your Music Server remote control.

To browse the library by album

Either:

. Use the A oF V keys if necessary Lo highlight the
Albums option in fhe Library Menu.
Press the ' Select action key fo confirm vour
selection.

or:

. FPress the ALBUM key on vour bMusic Server remole
controf.

The front panel display and TV screen both display the
albums available in your ltbrary:

Coma With Us - Chemical Brothers
Goodbye Country (Hello Nightclu

in Our Gun - Gomez

it's Ail Or Mothing - The Small Faces

The Silver Collection - Dusty Sprin

Press the A of V keys to step hefween albums, or
press the appropriate lefter on your Music Server
remcte confrol (o jump direcly (o that position in the Hst.

To play the entire album:
. Press the v Play action key to begin playback.
To select a particular track from this album;

Press the > Open key to open the album and
display the tracks it contains.

Use the A or V keys to step between fracks, or
press a key on the alphanumeric keypad tojump o
that track number.

. Press the v Play action Key [0 play the currently
selected frack.

Press the < key toreturn to browsing by album.

To browse the library by artist

Either:

. Use the A or V keys if necessary lo highlight the
Artists option in the Library menu.

. Press the v Select action key to confirm your selection.

or:

. Press the ARTIST key on your Music Server remote

control.

The front panel display and TV screen hoth display the
artists avallable in your library:

Cafe [lel Mar

Chemcal Brothers

e Mtanchior
Dusty Springfield
Eurythmics

Gomesr

Dper

Asfists are displayed in aiphabelical order

Press the A or V keys lo step between ardisls, or
press the appropriate ietter on vouwr remote conifrol
to jump directly to the item in the list beginning with
that letter.

ENGLISH




To play all albums by the selecfed artist To Browse the |ibrary by p|ay|ist

m * Press the v/ Play key to begin playback. Playlists allow you to create your own selections of fracks
< To play a particular album by the selected artist and save them with a name of your choice such as Party
G) Music. For more informalion about creating a plaviist see To
5 . Press the > Open key {o display all the available create a new Playlist p.25.
I aibums by the seiected artist. )
Either:
Use the A of V Keys o siep bebweaen albums. . -
- Use the A or V keys if necessary (o highlight the
Etther: Playlists option in the Library menu.
Press the v Play action key to play the currently ’ Press the v Select aclion key to confirm vour
selected album. selection.
or: or.
. Press the > Open key again {o select a track from + Press the PLAYLIST key on your Music Server
within this album. remote control.
Qr: The front panel and TV screen both display the Plaviisls

Press the < key to refumn o browsing by artist. avaitable in your library:

To browse the library by genre

gEither:
. Use the A or VvV keys if necessary to highlight the A T
Genres option in the Library msnu.
Chilll Dut
. Press the « Select aclion key to confirm your a — P
selection. __.3_-:_5@ selection
Faoakirite Funk
or:

Party - Christmas

Press the GENRE kay on your Music Server remote

control. Top lazz

The front panel and TV screen both display the genres
availabie in your library:

Note: [ yvou have nol yet crealed any plaviists the list will be
emply.

. Pressthe A or V keys {o step between plaviists, or
press the appropriate lefier on your Music Server

' remote control {o jump directly (o the item in the list

Books & Spoken beginning with that letter,

Alternative B Punk

Children's Music . Press the v Play key to begin playback.

Classical To browse the library by preset

Country

Presets are simpie playiists that can be usedin the same
way as a preset station on your radic tuner; for example, you
may have a preset which plays a random selection from your
entire music fibvary. Presels can be programmed into a
simpie multiroom controfier system where browsing of the

Chain

Press the A or V keys to step between genres. music library is not possible. For more information on
programming preseis see the chapler cafled Storing a
To play all albums in a selected genre preset p.26.
Press the v Play key to begin playback. . Use the A of V keys if necessary {o highlight the
To play a particular album from the selected genre Presets option in the Library ment.
Press the > Open key to dispiay all the available ’ Pr;asstlthe v Select action key to confirm your
selection.

albums in the selecled genre.

Use the A or V keys o step belween albums.

Either

. Press the v Play action key {o play the currendly
selected album.

Qr:

. Press the > Open key again {o select a track from
within this album.

Or:

. Press the < key to return to browsing by genre.
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The front panel and TV screen Doth display the presels
available in your library:

1. Library
¢ Books & Spoken

2
=

Friclay Might Funk
4 Heavy Rock Heaven
5. Christmas Collection

& TN Chat Tirme

Note: any preset which currently has no program will be
labelted [Empty].

. Press the A or V Keys to step between presels, or
press the appropriate nunber on your Music Server
remote confrol {ojump directly to thal preset number
in the list.

Press the v Play key to begin playback. Random
and repeat playback will autiomalically be enabled
for this selection.

Selecting items directly using your Music
Server remote control.

You can seteet an album, arlist, genre or plaviist directly by
the first letter of iis ti#le using the alphanumeric keypad on
yaur Music Server remole confrol.

To select an album, artist, genre or playlist by name

. Display the appropriale library menu for the item you
want (o find {(e.g. Select Artist menu).

. Press fthe alphanumeric keypad Key corresponding
to the frst (etter of the item you want (o select.

For exampie {0 find the artist Sanfessa press the ARTIST
key lo display the Select Artist menu, then press the 7 key
four times because Sis the fourth fetlteron the 7 key. The
front panel and TV screen show the first ardist beginning with
the leller 5.

if there are several artists beginning with the letter Spress
the V key io step through untit you find the artist you are
iooking for.

To select atrack or preset by number

. Cispiay the list of tracks in the album or plaviist, or
display the list of presels.

Press the Key on the alphanumeric kKeypad
corresponding io the rack number you want {o
seiect.

Selecting an album by number

Each album you have recorded onto the Hard Gisk of yvour
Music Server is allocaled a sequence number, from zero
upwards. If you know the number of the album you want o
listen to you can select it directly by number using the
alphanumeric keys on your Music Server remote control.

. Press the ALBUM batton to display the albums in
your library.

Press the 0 key followead by the number of the
albun.

For example, to select album 27 press ALBUM,0,2,7.

23

The front panel displavs:

Select Item HNumber:

B2v

w + 8 1 2 3 4 3 6 7
-4 10K

Press the 1 OK action key {o finish entering the
alburn numéber.

. Press the v Play action Key once again {0 begin
playing the album.

PLAYING MUSIC FROMA CD

Your Music Server allows you to play a CO directly without
recording it to the hard disk first.

To play a disc:

. Press the OPENICLOSE key on the front pansei (o
open the CO tray.

. Place a CO in the tray with the iabel side facing
upwards.

Push the OPEN/CLOSE key on the front pansl.

The following prompf is auiomatically displayed:

P

{0 d=testad
Rerord o Play~

Alternativelyif you already have a CD in the tray select the
CD cption from the Main Menu.

Press the v Play aclion key to begin plaving the CD.

ENGLISH
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PLAYBACK INFORMATION

The output screen

Whanever you seiect an ifem for playback the following
screen is displayved:

o Cutput 1
Source Library

The Broken famil'i'yl Ba
The King Wiii Build A

1. Behind the Church
ME10

The front panel displavs:

(65

Qut. 1 @ FPlaving o=

G)—Behind the Church
[1] Ba:E3 O

Menu kHide w#DisF

e

Indicates the title of the album.

2. Indicates the fitle of the atist.

3 indicates the name of the frack cumrently playing.

4. Displays either track tlime or time remaining for the
cuirent track.

5. indicates that random playback is enabled.

&. Indicates that repeat plavback is enabled.

7. indicates that the unit is plaving from an ifemin the

Hard Disk library.

You can dispiay the outpul screen af any time by pressing
the o Qutput key The ouiput key may aiso be used {o
select a different output on the Music Server, for mare
information see the chapter called Using your Music
Server in a multiroom system p.31.

To change the displayed information

You can choose wha! information is displayed on the TV
screen and front panel display whifst plaving;

. Press the + Display action Key fo step between the
following four options:

Track name, frack number, and elapsed time for the cuirent
track:

Dut. 1 = FPlaging U=
rsittin® onixThe. ..
L4] Al:26

Menu XHide wDisk

Track name, rack number, and ime remaining for the
current track:

Dut. 1 & PPlaving 9=
(5ittin?® om2xThe. ..
C41] -B1l:286

Mernu XHide wDizF
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Album name and track name:

dut. 1 @ FPlaging U=
Classic Soul Uol. i
vsittin® onaxThe...
Menu AHide F#D1isF

Artist name and track name:

Out. 1 & FPlagsing =
Jariowus Hrtists
rSittin?® omdThe...

Menu XHide wDispk

CONTROLLING PLAYBACK

Whether you are playing music from the library or directly
from the CD you can pause, stop and resume playback as
wel as seek and skip fracks at any time.

To pause play

Press the 1l key on the front pane! of your Music
Server remote control.

To stop play

- Press the B key on the Tront panel or your Music
Server remote controf.

To resume play

. Press the P key on the front panel or your Music
Server remote contrel.

To skip to the next or previous track

Press the M or M key on the front panet or your
Music Server remote control.

The front panel display shows the number of each track as
vou skip belween them.

To seek within a track

Hold down the « or » key on the front panel or your
Music Server remote control.

Play resumes from the new position when you refease the
key.

Random and repeat playback

Your Music Server lets you play aibums, artists, genres or
playiisis in a random order to add variely to your music. You
c¢an also play a selection repeatediy

To randomise the current selection

Press the & key on your Music Server remole
control.

Press the &= key again {o disable random playback.
To repeat the current selection

. Fress the (O key on your Music Server remote
control.

Press the (2 kev again to disable repeal playback.

The front panel and TV screen indicale that both random
and repeal are enabled.

Note: randem and repeat mode will both be enabled by
default when a preset is selecled for playback.



ORGANISING YOUR MUSIC
COLLECTION

This chapter describes the fealures built info your #Music
Server lo help you organise the music in your music tibrary,
inctuding information abaouit creating plaviisis of your
favoutriie tracks, deleting albums or tracks you no longer
want to store, and naming albums, fracks, and arisis.

PLAYLISTS

Your Music Server aliows you to create your own selections
of lracks, called playlists, and identify them with a name of
your choice. For exampte, you couid sefect your favourite
party tracks from a number of different albums and include
them in a plavlist called Parfy Music. You can then play your
selection simply by choosing the appropriate playlist from
the Select Playlist menu.

To create a new playlist

. Disptay the Main Menu by pressing the € (Menul
key on your Music Server remofe conlrol.

Press the A or V key to highlight the Library option
and press the v Select aclion key.

Press the A or V key to highfight the Edit Playlists
option and press the v/ Select action key.

The existing piayiists will be displayed:

Ben's Mix

Chitll Cruk

CI;.E_iJ:aI waleciion
i"ﬂ-".l'ljl..II i Funk
rarny — Christimas

Top lazz

Delele @ Hew

if you have not previously created a plaviist this list will be
ernpty.

. Press the 0 New key to create a new playlist.

. The following menu then allows you to enter a name
for the playiist:

Enter playlist title:
Playlist 7|
a

e
n
W
5
)

Enter text witn the number key: on tres remots or

by wsang the arrow and VSelect keys 1o chcose a

charecter Trom e grid

. Enter a name for the piaviist using the alphanumeric
keys on your Music Server remote confrol or using
the grid.

For more infermation abouf entering names see the chapler

called Entering and editing names, p.28.

. Press the i OK action key to confirm the name you
have entered.

To select items for a playlist

. Press the A or V key to highlight the Edit Tracks
option and press the v Select action key.

You will then be prompted o select the Hems thal you want
to inciude in the platist:

Party Music Mo tracks added

Thews @re nodracks in this playlist
@ music to this playlist press

Press the OAdd action key.

The Add Music Menu then lets you browss through the
mussic library lo setect the first Bem you want (o add o the

ptayiist.

You can add whole atbums, complete genres, all the albums
by a selected ariist, another plaviist, or individual fracks. For
more information on browsing the music library refer to
Playing Music from the Library p.21.

When you have focated the athum, genre, atlist, pltayilist or
track you wani to add:

. Press the « Add action key to addif to the plaviist.

Tracs scced to playlst.

. Press the v OK action key o continue.

When you have finished compiling the playiist:
. Press the 0 Done action key to finish adding tracks.

. Press v OK to confirm your action.

ENGLISH
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The fracks you have added will be shown in the plavtist:

Farty Miisic

B. La Enredadera {Rulerias)

g Herbabuena

10, Paredes Blancas (tangos)

11, Penumbra (Tangad)
12 lsahel

13. Shot Shot

Editing a Playlist

You ¢an change a plaviist at any stage by adding fems,
geleting tracks, or changing position of tracks in the playiist.

To add items fo a playlist

Either:

. Select the plavlist you want to change from the
Select Playlist menu in the library.

. Press the iInfo action key fo dispiay the Playlist
Information menu.

. Use the A or V keys tc highlight the Edif fracks
option and press the v Select aclion key.

or:

. Seiect Edit Playlists from the Library menu and
highlight the plaviist you want to change.

. Press the v Select aclion Key to open the plavlist for

editing.

Use the A of V kevys o highlight the Edif fracks
option and press the v’ Select action key.

Cnce you have selected the appropriate playlist

. Press the O Add action key to add new tracks, and
iocate the item you wan! o add by browsing through
the music library.

To remove a track from a playlist.

Open the playist as previousty described.

. Pressthe A or V kevys to highlight the frack you
want o remove.

. Press the X Remove action key to remove the track.

. Press the v Remove action key o confirm your
chdice.

To change the posifion of a track within a playlist.

. Open the ptaylist as previously described.

. Press the A or V kevys o highlight the frack you
want (o change.

. Press the iMove action key o move the frack.

. Pressthe A or V keys lo move the frack up or

down as recuiired.

Press the v Store key fo confirm the new frack
position.

PRESETS

Presels are simpie plavylisis that can be usedin the same
way as a preset station on yvour radic tuner, for example, you
may have a preset which plays a random selection from
your entire musi¢ library. Although you can select a preset
for playback using the TV user inferface presals are more
commonly used by simple mutti-room condrol systems and
remote conirols (o liigger playback without referring (o the
TV screen. For more information see the chapler cailled
Using your Music Serverin a Multiroom System p.31.

Before a preset can be used a selection of music must be
assigned {othat 'stalion’

Storing a preset

. Display the Main Menu by pressing the 8 [ key
on your Wusic Server remote confrol

. Pressthe A or V key (o highlight the Library option
and press the v Select aclion key.

Fressthe A or V Key {o highlight the Presetfs
option and press the v Select action key.

The existing presels will be disptayed:

1. Library

2. Books & Spoken

3. Friday Night Funik

il

4 Heawy Rock Heaven
5. Christmas Collectian
G Chill Ot Time

if you have not previousty stored a preset all the names will
be labelled [Empfy].

. Use the A or V kevys to highlight the preset yvou wish
to program and press the 1 Info action key.

. The foliowing menu allows you to choose whether
you wish o rename the presel of re-program it:

Library

Mame: Library

To select the music for a preset:

. Pressthe A or Vv key to highlight the Set oplion
ang pressthe « Select aclion key.

You will be prompied to select an item from the library {o
store as your preset. This may be a singie frack, an albhum,
all the fracks by an artist, all the tracks in a genre, a plavlist



or all the fracks stored on your Music Server. Formore
information on browsing the music library refer to Playing
Music from the Library 5.21.

When you have tocaled the album, genre, artist, playiist or
track you want to select:

. Press the v Set aclion key o store it as a presef.

|

Maass pate T cvlude any s

FTEmEDls s & rese el T Fased
e raset adter the Doy naabee

ailidasil L G Lk y

. FPrass the v OK aclion Key (o confinue.

Nofe: presels are not automalically updated when new
music is recorded onlo vour Music Server. For example if
vou have a presel which plays the Blues genre, when a new
Blues album is added the preset will not contain those new
tracks.

Aname for your preset will be chosen aulomatically
according to the music selection you have made. To change
the name of your presel:

. Display the Preset Information screen using the
method described previously

. Press the A or V Key H necessary to highlighi the
preset name and press the 1 Edit action keyto enter
a new name.

Enter a name for the preset using the alphanumeric
keys on your Music Server remole confrdl or using
the grid.

For more information about entering names see the chapler
¢called Enfering and editing names, p.28.

Press the 1 OK action key to confirm the name you
nave enfered.

27

ALBUMS

Your Misic Server labeis the athums, ariisis and fracks in
vour music library with names which idenlify the track you
are listening to, and these help vou locate items when you
are browsing through the library.

if you have an intemet connection, your Music Server reads
the CD information automaticalty from the Gracencte CODB
husic Recognition Service. You can edit these names al
any stage {o suit yvour own preferences.

To edit album information

. Display the Main Menu by pressing the 2 0T
Key on your Music Sarver remote control.

Press the A or V key to highlight the Library oplion
and press the « Select action key

Either:

. Press the A or Vv key to highlight the Edit albums
option and press the v’ Select action key.
Select the aibum you want 1o edit and press the
v Select action key

Or:

. Press the A or V key to hightlight the Albums
oplion and press the v Select action key

. Seilect the album you want to edit and press the

ilnfo action key.

The foliowing menu allows you (o choose informalion to edit:

Title: The King Will Build A Disca 2»
Artist: The Broken Family Band

Genre: Country

Edit tracks

. Setect the item you want to edit and press the 1 Edit
aclion key.
. See the foliowing section calied Enfering and

Editing Names o enler a new name.

ENGLISH




m
pd
G)
—
92
L

Deleting albums, tracks or playlists

You can deiele atbums, tracks or plavlists you no tonger
wani from your Music Server library.

. Display the Main Menu by pressing the & (Menul
key on your kMusic Server remote control.

Press the A or vV key to highlight the Library option
and press fhe v Select aclion kKey.

. Press the A or V kev to highfight either the Edit
Playlists or Edit Albums option and press the
v Select action key.

. Locate the album, plaviist or frack vou wani 1o
delete.
. Press the X Delete action key to delete .

MaPEaniy

7

Ars you sure you wesh 1o

delate this alaum’

. If you are sure yvou want {¢ delete the item, press the
v Delete aclion key again to compiete the
operation.

Note: This operation will permanently remove information
from youwr Hard Disk; you will need (o re-record the atbum if
you delete tracks or albums accidentally. However, deieting
a plaviist does not remove any music from the Hard Oisk -
the original albums are unafiected.

CLEARING A PRESET

You can clear the contents of a preset at any time in order to
re-program it as follows:

. Display the Main Menu by pressing the & [ key
on your Music Server remote confrd.

Press the A or ¥V key to highlight the Library option
and press fhe v Select aclion key

Press the A or V key to highiight the Presets
oplion and press the v Select action key

. Highlight the preset vou wish [o clear and press the
X Clear action key.

. Press the v/ Clear aclion key to confirm your chaice.

. You will receive confirmalion once the operation is

complete. Pressthe v OK action key (o continue.

28

ENTERING AND EDITING NAMES

You gan enter a new name or edit an existing name on your
Music Server using either of the following methods:

To enter text using the alphanumeric keypad

. Press the > or < keys o move the cursor to the
required position.

- Use the Keys on the alphanumeric Keypad o eniera
fetter.

For example (o enter S press the 7 key four fimes, becauss
S is the fourth letter on the 7 key.

. Press the DELETE key on your Music Server
remote control to delele lefters.

Pressthe CAPS Key on sither the front panel or
vour Music Server remote control to switch bebween
upper-case and lower-case letfers.

To select letters from a grid

Altemalively, the Grid opticn provides a convenient way of
selecting iefters from a grid:

Press the vV key o move the cursor into the grid
area.

The currently selected letter is highlighted:

i E T

Edit album title:
The King Will Build A Discol
«EBlb €

i j k |
r s 1T u
space 1 2 3
/

n
W
5
9 0 )

Erter text with ths number keys o the remate a2
Ly ws-arg the srrow and ¥Select keys to coose 3
charauiar fram the g-id,

. Use the > < A or V keys o move the cursor and
press the v Select action key o enter each letter,

- tUse the CAPS key on either the fronf panet or the
Music Server remote to swilch bebween upper and
lower case lelters.

if at any time you need (o enter text in a different pant of the
fext field, or you wand foreturn fo entering text using the
alphanumeric keypad:

. Press the A key repeatedty until the cursor returns
to the text field.

Finally, when you have finished enfering the name:

. Press the 10K action key.



ADVANCED SETTINGS

This chapier describes the advanced setlings thal you can
access from your Music Server's Settings Menu. Many
of these seftings were configured automaticallty for you
when you registered your Music Server. The seflings
should not need o be altered unfess you want {o change
the configuration of your system.

To display the Settings Menu

Display the Main Menu by pressing the 8 Menu
key on your Music Server remote control.

. Press the A or V key to highlight the Seftings
option on the NMain Menu.

. FPress the « Select action key o display the
Setfings menu:

Registration Details

Internet Access

Tarm= and Conditians

Recording Quality (Wery High)
CD Recording

Language (Enghsh)

The following sections describes each of the oplions on
the Seftings menu.

Registration Details

Displays the registration details you entered when you
registered your Music Server, and allows you to edit themy:

Natne (AN, Other!
Addross :'1 Some Street)

Town f City (Anywhere)

County ! State (Any County)

Postcode £ Zip (AN ZTF)

Telephone number (0723 4567/849)

Update

If you change any of these details you will be given the
opportunity o re-transmit your updated regisiration
information.

Internet Access

Displays vour internel account defails and allows voit to
edit them:

ENGLISH

internet Connmction (Use Cther .. >

User Name (Mot applicatle)
Passwaord (Mot applicable )

Dial-up number (Mot applicatile)

if you chose the Use Built-in Infernet Account option
when regisiering your Music Server, the Intemnel account
details were set up automatically for you.

Terms and Conditions

Dispiays the sequence of {erms and condilions screens
thal were displayed during registrafion, and allows vou o
decling or accept the following options:

. Whether you want o receive information on other
Marantz producis and services.

. Whether you want (o receive informalion about
music and other related products from reputabie
organisafions.

if you change your acceptance of any of these oplions
yvou should re-register fo transmit your new preferences.

Default Recording Quality

Allows you to specify the recording quality used when
vou record music using the Aufo record oplion:

1674 hours
remadniing at
Maximum Quality (Uncompressed) Very.High

Very High Quality (WMP3 320kb) Quaality

Y

High Quality (MP3 192kb VBR)
Standard Quality (MP3 1 28kb) T

=

For each quality seiting the screen shows the number of
nours of recording time avaifabie at thaf sefiing.
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CD Recording

Altows vou (o configure options for recording from a CD:

Recoing Speed (Stan :Iard

I-I.-ﬂ-.;l.ktt ﬁamaged Tracks (O1f)

The Recording Speed saiting allows vou o reduce the
speed at which audio is extracted from the CO during the
recording process. When the Reject Damaged Tracks
aplicn is set to off the maximum recording speed will be
increased, however damagad compact discs may produce
errars in the recording. Any changes {o these seftings will
take effect the next time a CD is recorded.

Language

Allows you to select the language for the TV user
interface - languages available are English, French,
German, ffafian, and Spanish.

System Information

Shows the serial nurber, production date, and soffware
version number of your Music Server. You may nged (o
guote these if you contact Marantz for technical suppori.

System Seftings

Provides a series of menus {o allow you (o change the
hardware configuration on your Music Server:

Madem Seilings
Ethernet Settings
Server Access

.

Proxy Server Settings

Controllar Settings

Video Settings (PAL)

The following table summarises the settings avaiiable on
each of the System Seftings menus:

30

Option Description

Alows you o specily the following setfings
when connecting to the internet via the
built-in modem: number of conneclion
retries, whether o uss fone or pulsse
dialling, and the modem initialisation
siring.

Modem Seitings

Allows you to specify how your Music
Server obtains an P address when
connecied fo an Ethemet neiwork. The
Mode opiion allows you to select whether
the IP address is set ManuaRy, by a DHCP
Searver on the nebwork, or by a BOOTP
Server. If the Manual option is selected,
use the Manual Ethemet Settings option
tc specify an [P Address, IP Mask and
Gateway. FDHCP or BOOTP is selected
the IP address, P Mask and Gateway will
be set atomatically. Once the Mode
opfion has been sat correctly the assigned
IR address, IP Mask, Gateway, DNS 1, and
ONS 2 will be displayed as well as the
MAC address of the unit.

Ethemet Seitings

Allows you o configure options for accessing
the Music Server music collection rom a
home compuder va the Ethemet conneclion.
For more information see the chapter called
Using your Music Server with a Porfable
Playerp.36.

Server Access

Allows you to specify the IP Addness and
Port Number for intemet access via a proxy
seiver if required.

Proxy Sewver Ssilings

: Specifies the communication speed for the
Goniroller Seffings ¢ ontrolier port on tha rear ofthe it
: Specifies whether the unit is configured for
i PAL or NTSC use.
Select this oplion if instucted to set up
your modem o recsive incoming calls
from technical support staff.

Remeote Diagnostics

Output Seftings

The volume setling of gach individual oufput of the Music
Server may be configured as either variable or fixed.
Any changes made {0 the oulput seltings will oniy affect
the currenfly selecled culpul (shown on the stalus icons).

if the volume selting is sef to fixed the oulput level is sef {o
maximum and the balance is set io the cenfral position. In
this mode the 4 and >4 Mute keys on the Music Server
remote control do nothing®.

if the volume setfing is set {o variable the oulput level can
be altered af any time using the d and >34 Mute keys on
the Music Server remote conirol. A Balance option is also
available from the Volume Settings menu which allows
youl o adjust the leftfright balance.

*Note: The Music Server remoie conirol can be configured
so that when the HDD Audio device is selecied the o
and >4 Mute keys operate the volume and mute controls
on an ampfifier. For more information see the chapler
calted Configuring your remote to control other
devices p.11%.

Upgrade Unit

Select this opfion when supplied with a XiVA software
upgrade disk for your Music Server.



USING YOUR MUSIC
SERVER IN A MULTIROOM
SYSTEM

Your Music Server is capable of playing different music in
several rooms simuftaneously. This chapter explains how
the Music Server can be infegrated into a multiroom
environment and how users in different rooms can access
music from the library.

BASIC CONFIGURATION

When the Music Server is nof part of a larger multircom
controf system you can access the music library from
remote rooms by displaving the TV user interface in the
room where you are logated. The TV display is able fo
automatically switch (o controlling the cutput appropriate o
your location by configuring the Music Senver remote control
with a defauff cutput. More informalion abow! configuring
your remote is given in the section below.

The diagram betow shows the connections required in a
basic multiroom configuration:

. Video Out is connected (o an RF Video distribution
system o allow the TV user interface {0 be viewed
on ail televistons around the home.

Infrared remote control information isreceved at a
separale receiver eve piaced in gach room -
information from this device s then lransmitled via
the RF Video distribution system (o the IR Receiver
connection.

. Analogue Out 1, 2, 3 & 4 are each connected o the
stereo input of an ampilifier.

Multiroom Remote Control Use - TV Interface

Your Music Server remole control ¢an be configured soihat
every button press indicates lothe system which oufputis io
be confrolled. This means that whenever infrared is received
by the Music Server the TV display will automatically swilch lo
confroliing the appropriate oufput.

To configure the remote with a default output

. Press the HDD Audio and buttons
simuftaneously; hald them down for 1 second.

The HDD Audio button will remain (it for 20 seconds; the
configuration process must be completed during this time.

. Enter the 3 digif code caresponding to the cutput you
wouid like to conftrol {(valid configurations are listed in
Appendix A). For exampie, to set output 2 as your
default output press:

0,0, 2
. Press the HDD Audio bhuiton again.

The HDD Audio button will blink twice to indicale ihal the
configuration has been accepted. Ifthe HDD Audio bulon
does not blink twice begin the process again, kaking care to
enter the number correcily.

it the Music Server is switched on during the ¢onfiguration
process the Enfer Standby? prompt will appear once
configuration is complele; pressing any navigation key on the
remote should now cause the Music Server to switch to the
correct output.  In the example above the status icons will

dispiay the following:
1)) «2

The number inside the circle indicates the default outpul of
your remote. The bar {othe right of this indicates how long
the user has before the TV user inlerface is availahie for
cother users (o access. The number next {o the oudspeaker
symix¢l indicates which oufput this remole is currently
controlling.

infra-red eye

Music Server

Stereo Amplifier




To change output using the remote control

The « Output button on the Music Server remole control
aliows you o display informalion about the music you are
cugrently listening {o. K ¢an also be used o select anather
output to contral as follows:

Press the « Qutput bulfon on the Music Server
remote contdrol.

The following screen is displayed:

maraniz

o Cutput 2
Souree Library

Artist:
Album:

The Broken Family Ba
Thexing Wil Huilgd &

1 Bebynd the Church
04:09

y Track:

The oufpul screen indicates whal is plaving on the currendly
selected oulput.

. Press the « Output bulion again to swiich tothe
next cuiput.
. Once the required cutput number is displayed, press

the X Hide kev {o hide the oulputl display.

in the previous example the status icons would now show:

2)))) EES

Any subsequent press on this remeote will now contrd cutput 3.

Fress the Default ofp bution at any stage to refurn {o
controlting your default output. This bution will also
automatically dispiay the Library menu.

Multiroom Remote Control Use - Direct Media
Select

The basic configuration shown above shows one room
which does nof have access to a television for displaying the
TV user interface. In this instance the Music Server remole
confrol may be usedin Direct Media Select mode.

This mode may be used o setect music from the library and
conirol playback {e.g. play, pause, siop eic} using simple
infrared commands with no effect on the TV user interface.
To sef your Music Server remote control in Birect Media
Select mode follow the instructions in the previous To
configure the remote with a default output section
seiecting a Direct Media Seiect output from the sellings
listed in Appendix A.

To select music from the library using Direct Media Select
mode

An album, ardist, genre or playdist may be selecled for
playback using a "sequence” number. The following
examptes show how to select musie using this method:

Exampie 1: seiecting an atbum by the number assigned (o if
when ¥ was recorded onfo the unit:

Album, 5

will play album number five.
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Example 2. selecting an artist by its tocation in an
alphabetlical list:

Artist, 7,7
will play alt the tracks by ardist number seventy-seven.

Example 3: selecting a genre by its focation in an
alphabetical list:

Genre, 2, 2
will setect the 22nd genre (Rock) for playback.

Exampie 4. selecting a plaviist by the number assignedio i
when i was creafed on the unil:

Playlist, 8
will seiect plaviist number eight.

The simple conmmands used o select your music without
reference fo fthe TV User Interface may also be used by
other “learning” remaote controls such as the Philips Pronto,
other compaltible remote conlrols, and simple mulliroom
conftrof systems. The presets area of your library is ideal for
an appiicafion such as this, aliowing vou to select from your
cutrent favourites at the touch of a bution.

A complete reference guide {o programming these conlrols
is availtable from vour local dealer or by referring to the
websie listed in the following Gefting Help section.

Sefting the output controlled from the front panel

You can set which output is confrolled by the front panel
conftrols as foliows:

+ Press the « Qufput button on the Music Server front
panel.

The following screen is displayed:

Out. 1 @ FPlagwing 9=
Behind the Church
[1] BE:B3

Menu ¥Hide wDisF

The output screen indicales wha! is plaving on the cutrently
selected cutpul.

. Press the « Qutput button again fo swifch {othe
next output,

Onece the regidred output number is displayed, press
the X Hide key fo hide the cutput display.

The next time a key is pressed on the front panel the user
interface will automatically switch to conlrdlling this output.

MULTIROOM CONTROL SYSTEMS

Your Music Server is also compatibie with a number of
leading multivoom confrol systems. The Controller port on
the rear of the system uses a versatiie protocol called XiVA-
Link which allows access o most of the Music Server
functions remolely.

Please contact your nearest Marantz representative for the
current list of supporied multiroom confrol systems.



USING YOUR MUSIC CONTROLLING THE MUSIC SERVER
SERVER WITH AN OPUS e g the Omus Multoom Syatem in on of the
MULTIROOM SYSTEM following two walys:

. Using the Music Server remote control - the QOpus
Your Music Server may be instalted with an Opus Multiroom wall panels may be used {o send remote control
System for a complete multiroom audio solution. Using the information back to your Music Server for browsing
Cpus wail panels and remote confrol you can access a browsing through your music library using the TV
simpie menu interface that allows you to browse through the user interface. For more information see the
music library on your Music Server and iisten to individual chapter Using your Music Server in a Multiroom
music selections. System on p.31.
Each cutput on the Musie Server is distinct and independently 2. Using the Opus wall panel and remote control - the
controfled, enabling more than one person to control audic Cpus wall panel comprises an eight character display
playback without affecting the playback of others. and seventeen push button keys, of which only a
subse! are used o access your music library. The
CONNECTING YOUR MUSIC SERVER TO following table gives a description of the keys used:
THE OPUS MCU
) Key Action
in order {o connect your Music Server fo an Opus MCU vou
will need a TXT500 interface unit. The illustration below cD Select output 3.
shows the connections required. Sy DVD: Select ouipitt 4.

Note: ensurs that aif units are switched off before making L e arl b e et oG T

any connections. SAT: not available to the Music Server.

SATIAV 2
Connect Analogue Qutputs 1, 2, 3 and 4 on your i il b et e
Music Server to the AV1, AV2, CD, and DVD Lﬁ}:e mzsihbutw:s_t:’ step backwards ?:d :
; ; rwards through ttems in your music library. For
connnections respectivety on the Opus MCU. I PB4, A more information see the chapter called Playing
. Connect the AV, AV2, CD, and DVD infrared Music overleaf
emitier outpuis fothe Infrared In 1, 2, 3, and 4 Pressing the piay button whilst browsing your
inputs respectively on the Opus TXTS00. music collection will play the highlighted album,
3. playlist, or preset ¥ an artist or genre is
Connect the All IR ouwlput from the Opus MCU (o the highlighted then all the albums in that group are
IR receiver connection on the back of the DH350G. played in turn.
Aliows you to seiect how you will browse through
. Connect the CD/DVD Opus fext gutput on the Opus your M:;c il ﬁbrary,wpressing Hhis bm”g
MCU tO Ehe Op us Text 2 COTH’!&CE’!OI‘? o !he 'D(TSOO, EAV-1 once will browse by alhum ﬁﬂe; press the buiton
and the AV1/AV2 Opus text ocuiput to Opus Text 1. 3 again to browse by artist name. Continue
pressing the button to browse the library by
Use a nuil modem cable to connect the RS232 port genre, playlist or preset.
on the TXT50G to the Controller port on your Music ,
Server. STOP Stops playback or exits from browse mode.

Once the conneclions are complete switch on the #Music . . L
Server, then the TXT500. then the Opus MCU. An exampie of how (0 select music from your library is given

in the following Playing Music chapter.

I \
POHOOOF) -
5E
Zy 3y () N Opus Muttiroom
Z‘Jﬁ‘"‘ '_M___? i 5 Iﬁ Control Unit
—Iﬁ;l =) |—J J = @
QR OR 9 il
\ _ R B Y I /
[ —— {— | = [y
- (P TT LCR C E
| € mErTee 9 9 010 ) Opus TXT500
[ ¥ —|
( - h
el e
LY Y -
—= =2 Marantz DHB500
- dow |
! § )
1 L 1
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Selecting an output

Your Music Server has four separate oufputs, which enable
vou to play up o four independent music ssleclions around
vour home. Each room can play any of the four oulpuis, but
to avoid conflicts over conftrofiing your dMusic Serverit is
usual fo associate an oulput with a particular room. The
table below Mustrates one possibie arrangement based on
the itlestration above:

Music Server Wali panel Wail panel

Room

output key display

Quiput 1 Lounge AV AVl or H-DISK
Cudput 2 Dining room  AV2 AV2 or H-DISK2
Quiput 3 Study cD cD

Cutput 4 Bedroom DvDb DVD

Using a Marantz touch-screen remote
control to choose the audio source

if you have a Maraniz louch-screen remote conlrdl, the
Opus souree is automatically selected when you use the
touch-sereen buttons. Your dealer can provide information
retevant (o your instaliation.
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PLAYING MUSIC

The music in your music library can be identified according
to the following five calegories:

. Album

. Artist
Genre

. Playiist
Preset

More informalion on these categories can be found in the
Playing Music chapler on 5.21. These calegories can be
accessed using the Opus wall panel and remote conlrol as
follows:

Press the FAV-1 button. The wall panel will display
ALBUM indicating thal yvou will browse the music
library by album litfe.

. Press the FAV-1 bulton again (o cycle through the
other four categories ARTIST, GENRE, PLAYLIST,
and PRESET.

If vou are browsing the music library by album litle or arlist
name:

. Press the W and W buttons to select a letter of the
alphabet o narrow your selection to atbum titles or
attist names beginning with that letter.

Press the M and M buttons to siep through the
albums or ardists beginning with the selected letter,

. Press the P button o commence playing the
hightightad atbum or artist. Alternafively, if you are
browsing the music library by artist press the W and
M buttons to browse through a list of albums by the
setected adist before pressing the P bution.

if vou are browsing the music library by genre:

. Press the M and M butions to siep through the
genres in aiphabetical order.

Press the P button o commence playing the
highlighted genve. Alternatively, press the M and M
butions to step through an alphabetical list of
albums in the selected genre before pressing the P
button.

if you wish to select a plaviist or preset for playback:

Press the M and M buttons to step through and
alphabetical list of plaviists or presetls.

. Press the I bulton to commence playing the
highlighted item.



This is an example of one way {o play the “Greatest Hits”
album by Faith Hill:

Press the FAV-1 kKey on the Opus wall pane!l or remols
control untd the displays shows:

4 ™

ARTIST

(] [[m2 ] [ovmsmn] fmrmwa] [
=1 = =] =]

[T | [Come ] [ommer] [ ] [

+  Press the M and W buttons o step through the ailphabet
until the letter F is displayed.

+  Pressthe M andM huttons to step through the fist of
artists untll "Faith Hill” is displayed on the wall panel.

o "

FALITH HI

[own ) [} (o] o ] ("]
N -l )

g, — ")

+  Press the M and M buttons to step through the list of
albums by Faith Hill uniil “Greatest” is displayed on the
wall panei.

—

GREATEST

[ ) (om ) o] [ ]
] - ]

e

+  Press the P bulion to commence pltayback.
ADJUSTING THE VOLUME

The volume in each individual room is adjusied
independently. To adjust the volume, use the A and V keys
on the Opus wall panel. The volume level increments and
decrements visibly on the display, within the range VOL O {0
YOL 20, When you have set the volume according to your
preference, the display reverts o the text previously
dishlavyed.

You can also use the Music Server remote confrol to adiust
the volume on the Opus wail panel. For more information
refer {o the chapter Configuring your remote to control
other devices. Configure the Amp button using the code
010 to control the Opus wall panel.
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USING YOUR MUSIC
SERVERWITHA PORTABLE
PLAYER

The recordings on your Music Server can be transferred
to a portabte player (for exampie, an Appie® iPod®) (o aliow
vou f{o lisien to your music collection while you are away
from home. This chapter describes how (o transfer
music from your Music Server to the portable plaver using
a personal compuier.

Note: in the UK and cerfain other ¢ountries the copying of
material profected by copyright law may require permission
of the copyright owners.

The lusiration below shows a typical home nebtwork:

Internet
Portable
@ -~ E computer*
Music Server
@@'s =
e H

= B TP
=

Ethernet Connection

* Macintosh computer running O3S X 10.3 or higher or PC
running Microsoft Windows 38, Me, 2000, or XP.

in order {0 access the music files on your Music Server
from fhe computer you must first enable Server Access
as follows:

. Display the Main Menu by pressing the 8 LoD
key on your Music Server remote conirol.

. Press the A or V kev {0 hightight the Seftings
option and press the v Select aclion key

Press the A or V Key to highfight the System
Seftings option and press the v Select action
key.

. Press the A of V Kkey Lo highiight the Server
Access oplion and press the v Select action kKey.

The following screen will be displayed:

Mmaraniy

Server Access: Disabled

5-E'f"||l=_:l-' MName: DHY500 000123

E— e

Workgroup: PMSHOME

Ensure that the Workgroup item indicates the name of your
current nebworl workgroup, for most simple home nefworks
MSHOME &he default enfry} should be correct. | this is nat
the case, hightight this oplion using the A o V keys then
press the 1 Edit action key lo enter a new name.
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if required you may also change the name used to identify
vour Music Server on the nefwork by editing the Server
Name option.

. Press the A or V Kkey o highlight the Server
Access option and press the iEdit action key.

Use the A or V keys if necessary to highlight the
Enabled oplion and press the  Select aclion key.

Provided that yvour Music Server is connected correchy it
should now be accessibie by browsing the nebwork from
your computer.

if you are using a Macintesh compuier yout can craale a
new network connection as ollows:

. Setect Go from the Finder menu and click Connect
fo Server.
. Click on the Browse bulion in the Connect to

Server window.

Navigate fo your Music Server on the network and
double-click the appropriate icon.

. if your Music Server does not appear in the browse
window retum o the Connect to Server window and
enter
smbhiHI<WORKGROUP><MUSICSERVER_NAME>
(e.¢. smb/MSHOME  DHO500_000123)inlothe
Server Address box, then dlick the Connect
bufton,

Note: both the Workgroup and Music Server Name
shouid be in uppercase.

. in the SMB Mount window ctick the OK huiton.

. in the SMB/CIFS Filesystem Authentication
window click the OK button.

A window showing the contents of the Music Server hard
disk will be dispiayed.

You ¢an now fransfer music directly from your Music Server
ioc a poitable player. The following two sections describe
how o transfer files using fwo popular media player
applications, iTunes® and Windows® Media Player.

Transferring Music to your Portable Player using
iTunes

The iTunes Media Player application is specifically
designed to simplify the process of synchronising your
music collection with an iPod portable player. Support for
other devices is limited; yvou should check that your
portabie player is compatible before using this appfication.
iTunes version 4.6 or laler is regquired.

The Library sowce in iTunes shows all media files stored
on the locat hard disk as well as media which has been
added from olther nebwork drives. You can add the music
collection from your Music Server to the Library as
foliows:

Select the Preferences option. This can be
found under the Edit menu on the Windows edition
of iTunes and under the iTunes menu on the
Macintosh version.

Select the Advanced iab.

Ensure thal the oplion labelled Copy files fo
iTunes Music folder when adding fo library is

unchecked.
. Click the OK button fo confirm any changes.
. From the File menu select the Import... oplion.
- Select XML Files in the Files of fype options

(Windows version oniy).



Navigate 1o the hard disk of your Music Server on
the nebwark.

. Double-click on either the Macinfosh_Index.xml
or Windows_Index.xml file, depending on the
type of computer you are using.

Note: the impord process may lake some time depending on
the number of alburms and the speed of vour computer. H you
have recenlly added new music or updated the detaiis of
any of the albums on your Music Server you may wish (o
wai for a few minutes before opening this file o ensure that
it (5 up todate.

Once the iTunes Library source has been updated with
the music from your Music Server you can you can updale
vour iPod as follows:

. Connect your iPod in the normal way.

Click the Browse button in the top right-hand
corner of the iTunes window.

. Drag any item from the Genre, Artist, Album lists
cnfo the {Pod icon in the Source area.

The transfer process will begin shortly afterwards.
Updating the iTunes Library

if vou have removed music from vour Music Server or
edifed the names of any kems in the fibrary vou will need o
update the iTunes Library to remove any broken tinks. To
do this, you should first delete all the Music Server albums
from the iTunes library as follows:

Select the View Opfions item from the Edit menu.

. ChecK the Grouping option, then click the OK
button to confirm your changes.

. in the iTunes Library click the new Grouping column
heading. The tracks located on your Music Server
hard disk will be grouped together using the labet <-
MUSICSERVER _NAME (e.g. <-DHS500_000123}

. Click on the first track in the list with this grouping
label then, holding down the Shift key, click the lasi
track.

. Press the Delete kevy to remove these fracks from

the iTunes Library.
Click Yes fo confirm vour choice.

Repeat the impord process described above (o add back
the Music Server information.
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Transferring Music to your Portable Player using
Windows Media Player

The XiVA Nedia Import plugin for Windows Media Player
enabites you {o update the Media Library with the music

collection on your Music Server. Contact vour local dealer
ar visit the web sile listed in the Gefting Help chapter for
more details. Yndows Media Player version 8 is required.

ENGLISH

Cnce you have the XiVA Media Import plugin you can
install it on your PC by double-clicking on the XiVA WMP
Plugin Sefup file and following the on-screen instructions.

The albums on your Music Server can then be added as
foltows:

. From the Tools menu highlight the Plugins oplion
and click XiVA Media Import.

. Mavigate the My Network Places area to locale
the hard disk of your Music Server.

Bouble-cilick on the Windows_Index.xml option.

Note: the import process may take some time depending on
the number of albums and the speed of vour computer. If yau
have recently added new music or updated the details of
any of the albums on your Music Server you may wish (o
wait for a few minutes before opening this file o ensure that
it is up to date.

Once your Media Library has been updaled with the
music from your Music Server you ¢an update your
poriable player as follows:

Click the Copy to CD or Device option from the
Media Player toolhar.

Select the Album, Artist, Genre or Playlist you
wish to copy from the Items to Copy fist.

. Under Items on Device select youwr poriable
player.

Click the Copy hutton.

The transfer process will begin shortlty afterwards.
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GETTING HELP

TROUBLESHOOTING

if you think a maifunclion has occurred, first check the
points tisted betow. The probiem is likely to have been
caused by a simple operational error or a connection
probtem. If the problem cannol be corrected even afer
carrying out the following checks, consult your dealer or
nearest Maraniz sales office or service counter.

The front panel display does not light
. Is the mains lead plugged in properiy al the wall?

ts the mains lead plugged in properiy at the back of
the unit?

Dces another device operale correctly using this
same mains outiet?

The system seems to be playing but no sound is
heard

ts the amplifier and speakers connected correctly?

Is the amplifier swilched on?

. Is the amplifier's volume confral set at the minimum
ievel?
. Is the amplifier's seiecior swiich set to the corect

input (e.g. “CD” or “AUX"Y?

. Which oufput is the Music Server currently plaving
on (this is displayed on the TV screen)? |s this the
cuiput you have connected to the amplifier?

. Switch the unit o off mode, disconnect the mains
supply and restart the unit.

The Music Server TV interface is not visible

J Is the TV swilched on? Can other channels be
viewed successfully?

Is the TV swilched lo the correct AV Input?

. Are you using the correct video cable to connect
the TV?

The Music Server TV inferface does not appear
correctly

Is the Music Server video ftype (PALNTSEC)
correctly configured for this TV bype?

Remote control operation is not possible

. Is the remote control unit’s transmitier pointed
comrectly al the remote sensor on the front of the
Music Server?

s there an obsiruction between the fransmitter and
the remole sensor?

J Are the batteries in the remoie confrol exhausied?

. Is there ancther strong light (rom a window elc)
striking the Music Server's remofe sensor?

A CD/CD-R disc cannof be played
Is the disc placed in upside down?
is the disc damaged, dirty, scratched or warped?
. is the disc a valid audio format CO7?
Some fracks of the CD cannot be recorded
. Is the disc damaged, dirty, scralched or warped?

. Are the failed tracks valid audio fracks?
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OPUSINTERFACE TROUBLESHOOTING

The Opus wall panel does not respond {o key
presses.

You must switch on gach of the units in your system in
a specific order; first, the Music Server, then the Opus
MCU. Switch off both unils, and swilch on again in the
cofrect order.

Your Music Server TV interface is not displaying
information while you are browsing

The music being selected in a room is reflected on the
Cpus wall panel displays only. When you choose

(¥ seiect), the TV display updates appropriately.

Your Music Server TV interface steps through
fwo menu selections at once

This can happen if you have yvour Music Server
iocated in the same room as an Opus wall panel
because hoth the wall panel and the music server
respond fo infra-red instructions from the remote
control. This resulis in the Music Server receiving two
instructions each fime a remole conkrdl instruction is
issued. I vou cannot tocate your Music Server in a
different room, contact your installer for assistance.

OPERATING PRECAUTIONS

in the winler yvou may nolice thal condensalion forms on
the window of a well heated room.

Condensalion may als¢ occur inside the Music Server in
the following situations:

. When the listening room is first healed.
. When the humidity in the room is high.
. Vhen the unit is moved rom a cold environment {o

a walrm roomi.

in these situations it is best o leave the Music Server standing
for a period of 2 hours, whilst the condensation is dispersed.

Buring pericds of extended use you may notice that a small
fan inside the unit starts to operaie. This is part of normal
operation o maintain a constant aperating femperalure
inside the unit.

CLEANING OF EXTERIOR SURFACES

With proper care and cleaning, the exterior finish of your
eqitipment will Tast indefinitely. Never use scouring pads,
steel wool, scouring powders or harsh chemical agents
{e.g. iye solution}, alcohaol, thinners, benzine, insacticide or
other volalile substances, as these will mar the finish of
the cabinel. Likewise, never use cicths containing
chemical substances. [f the equipment becomaes dirty,
wipe the exiernal surfaces with g soft, lint-free cioth.

if the cabinet becomes heavily soiled:

Ditute some washing-up liquid in water, in a ratio of
one part delergent lo six pars waler

Dip a soft, lint-free cloth in the solution and wring
the clofh out until it is damp

. Wipe the equipment with the damp cloth
Dry the equipment by wiping it with a dry cloth.



REPAIRS

Oniy the most compeltent and qualified service technicians
should be allowed to service the equipment. The Marantz
company and it's factory trained warranty stalion personnel
have the knowiedge and special facilities needed for the
repair and calibration of this precision equipment. Atter the
warranty period has expired, repairs will be performed for a
charge if the equipment can be restored (o normal operation.

In the event of difficulty, consult your deater or write
directly fo the nearest localion {o you that is lisied on the
Marantz Authorised Service Station list. Please quole the
model and serial number of the equipment and give a full
descripntion of what vou think is abnormal about the
equipment’s behaviowr. Piease be aware thal although we
will endevour to protect against loss Marantz and it's
nominaled service agents will nol be held responsible for
ioss of music in any product refurmed for repair.
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ACCESSOQRIES 8
ACTION BUTTONS 8, 13

Cancel 10

Home 10
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ALPHANUMERIC KEYPAD 28
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ARTIST BUTTON 18, 21
ARTISTS, PLAYING 21
AUTO RECORQING 18

B

BROWSING
Albums 21
Artists 21
Genres 22
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C

CANCEL BUTTON 10

CLEARING PRESETS 28

COMPOSITE TV OQUTPUT CONNECTICN 8, 12
CONFIGURING THE REMOTE i1
CONNECTIONS 7, 11

CONTROLLER CONNECTION 8, 30, 32
CUSTOM RECORDING 17

D

DEFAULT O/ BUTTON S
DELETING

Albums 25

Playiisis 28

Tracks 28
DIGITAL COAXIAL IN CONNECTION g
DIGITAL COAXIAL OUT CONNECTION S
DIGITAL OPTICAL IN CONNECTION 8
DIGITAL OPTHCAL QUT CONNECTION 8
DISPLAY

Front panel 8, 12

™ 12

E

EDITING
Albums 27
Atists 27
Tracks 27
EDITING NAMES 28
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Grid 14, 28
ENTER TEXT 14, 28
ETHERNET CONNECTION 8, 30

F

FRONT PANEL 7
Controis 8
Cisplay 12

G

GENRE BUTTON 10, 22
GENRES, PLAYING 22
GRID 14, 28
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H

HOD AUDIO BUTTON 9
HOME BUTTON 10

INFO BUTTON 10
INTERNET CONNECTION 14, 23
I1POD COMPATIBILITY 36

L

LANGUAGE 30

LINE SOURCE 18
LINE-IN RECORDING 18
LOOK UP 15

M

MAIN MENU 15
MAINS CONNECTION g, 12
MENU BUTTON 16
MODEM CONNECTION 8, 11, 30
MONITOR OUTPUT 18
MP3 PLAYERS 328
MULTIROGM 21
Remecle control 31

N
NAVIGATION BUTTONS 8, 10

O

OFF MODBE 12
OPEN/CLOSE BUTTON @
OPUS CONNECTION 33
QUTPUT 13, 32

QUTPUT BUTTON 48, 16, 32
QUTPUT SCREEN 24, 32
QUTPUT SETTINGS 20

P

PAUSE BUTTON &, 10
FLAY BUTTON 8, 10
PLAYING MUSIC 21

Browse Albums 21

Browse Artisis 21

Browse Genres 22

Browse Plavlists 22

Browse Preseis 22

Froma CD 23

From the library 21

Setect a track by number 23

Select a track from an atbum 21

Select album by number 23

Select by letter 23
PLAYLIST BUTTON 19, 22
PLAYLISTS

Adding items 25, 26

Changing item positions 26

Crealing 25

Removing items 26
PLAYLISTS, PLAYING 22
FORTABLE PLAYERS 38
POWER/STANDBY BUTTON &, 9, 12
PRESETS

Ciearing 28

Plaving 22

Selecling music 26

Sioring 26



R

RANDOM 10, 13, 24
REAR BANEL 7

Connections 8, 11
REC BUTTON 18
RECORDING FORMATS 29
RECORDING MUSIC 186

Autorecord 16

Checking progress 18

Customrecord 17

Line-in 18
REGISTERIMNG 13, 28
REMOTE CONTROL @

Album 10

Amp 8

Artist 10

Cancel 10

Configuring 11

Oefavit oo &, 32

Oisc/Ch. 10

Genre 10

HOD audio 9

Home 10

Info 10

Multroom 13, 31

dite 10, 11

Navigalion 10

Numeric keys 10

Cuiput 10

Pause 10

Play 1¢

Playiist 10

Random {Deigte} 10

Record 10

Repeal (Caps) 10

Skip back 10

Skip forward 10

Handby 9

Sop 10

™ 9

Volume 18,
REPEAT 13, 24
REPEAT BUTTCN 10

S

S-VIDEC GUT CONNECTION 8

SELECT BUTTCON §
SETTINGS 29

SKIP BACK 8, 10
SKIP FORWARD 8, 10
SPECIFICATIONS &

STANDBY BUTTON 8, 9, 12

STANDEY MODE 12
STATUS ICONS 13
STOP BUTTON 8, 10
STORING PRESETS 26
SWHTCH OFF 12

SWITCH ON FROM STANDBY 8§, 12
SWITCH TG STANDOBY &, 12

SYSTEM INFORMATION 30
SYSTEM SETTINGS 20

T

TRACK LISTINGS 17
CDtext 18
Enter information tater 17
Manually enter now 17
TRACKS, PLAYING 2t

41

TRANSPORT BUTTONS
Pause &, 24
Piay 8, 24
Seek 24
Skip back 8, 24
Skip forward 8, 24
Siop 8, 24
TV DISPLAY 12
TV S-VIDEO CONNECTION 8

U
USE CONNECTION 8
\'

VGACONNECTION 8

VIDEO QUT CONNECTION 8§, 12
VIDEQ QUT CONNECTION 31
VOLUME CONTROL 10, 11, 30

X
FIVA-LINK 8

ENGLISH




ENGLISH
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FELICITATIONS POUR VOTRE ACHAT GE CET
EXCELLENT PRODUIT MARANTZ.

MARANTZ est a la pointe de la technoiogie sur le maiché
des produils de musique sur disque dur desting aux
consommateurs, gf cette unité inteégre tes tous derniers
développements lechnologiques.

Nous sommes sfirs que vous serez pleinement satisfail
avec Music Server.

Merci de volre confiance.
ATTENTION :

POUR REDUIRE LES RISQUES D'INCENDIE OU DE
CHGOC ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET APPAREIL A
LA PLUILE OU ALHUMIDITE.

Ne retirez pas le couvercle de ‘appareil. Il ne contient
aucun composani réparable par Pulitisateur, et ouvrir ie
pottier annulera volre garaniie.

Nintreduisez rien dans 'appareil au fravers des orifices
daération.

Ne manipulez pas le cordon d'alimentation avec les mains
mouillées.

Pour éviter un echauffement excessif, ne placez pas volre
Music Server prés dune sowee de chalew et vérifiez que
tes orifices d'agration ne soni pas obstrués.

ATTENTION : Ce preduit contient une pile au lithium. Vous
vOus exposez & un risque d'explosion en cas derreur dans
e remplacement de celie pite. Ulllisez e méme type de pile
ot un type équivaient recommandé par Maranfz. Placez ies
pites conformément aux instructions du fabricant.

NOTE IMPORTANTE

[Pour le modeéle européen]

Remarque : Ce produit a el congu ef {esté pour &lre
conforme aux limites posees par les normes ENSS013,
ENSS020, ENBOSS0, ENSSD2Z © 1988 CLASSE B4,
ENS5S024 © 1998, REGLES FCC PARTIE 15 SCUS-
PARTIE B CLASSE B. NS/N23 3548 (1885 CLASSE B

C€

ATTENTION :

SECURITE LASER : Celte unité utilise un LASER. Seule
une personne qualifiée peul retirer le couvercie ef essayer
de réparer Pappareail, le LASER pouvant causer des iésions
aLy yeux.

“ATTENTION : LUTILISATION DE CONTROLES,
DAJUSTEMENTS ET DE PERFORMANCE DE
PROCEDURE AUTRES QUE CEUX SPECIFIES ICI PEUT
VOUS EXPOSER ADES RADIATIONS DANGEREUSES”

COPYRIGHT

it est interdit d’uliliser cet equipement pour des copies non
auforisées de CD ou foule aulre opération protégée par
copyright. La vente de ce! équipement ne vous ociroie
aucun droif denfreindre un copyright.

DROITS D’AUTEUR

L'enregistrement ef ia leclure de certains supports audio
peuvent nécessiter une autorisation. Pour de plus amples
renseignements, se reporter a la [&gistalion sur les droils
gauteur. Propriéic lifteraie et artistique:

Lenregistrement de disques ou de programmers radio est
aulcrisé en respectant ia legisiation sur les droits dauteur
{&coute dans un liey prive). Exirait de la lot du 11 mars
1957, applicable sur le termtoire frangais:

Adrticte 4G toute représentation ou reproduction
intégrate ou partielle faite sans le consentement de
Pauteur ou de ses ayanits droif ou avants cause gst
ilficite {...}.

Arficie 41 : lorsque 'osuvre a €té divulguée, Mauteur
ne peul inferdire:

1. Les représentations pirivees ef gratuites effecfudes
exciusivement dans un ceicle de famille.

2. Les copies au reproductions striclement réservées
a’'usage privé du copiste e non destinges & une
utilisation collective {..).

AVANT-PROPOS

Lisez atientivement ce chapifre avant de brancher
Fappareil sur le secteur.

AVERTISSEMENTS
Nexposez pas Fappareil & [a piule ni & Fhumidité.
Ne relirez pas le couvercle de Fappareil.

Nintroduisez rien dans Pappareil au travers des ovifices
d’aéralion.

N obstruez pas les orifices d'aération avec une nappe,
un joumnal, un rideau, efc.

Ne placez aucune source de feu & nu sur (Fappareil, par
exemple des bougies allumées.

Ne manipulez pas le cordon d'alimentafion avec les
mains mouillees.

Prévoyez une agralion adéquale. Laissez un espace
libre de 8,1 métre de chaque cdié de I'appareil.

Ne jetez pas el ne versez pas de leay sur 'uniie. Ne
placez aucun obiet rempli d’'un liquide sur Munité (par
exemple un vase).

PRINCIPALES REGLES D’UTILISATION DE
L’APPAREIL

Cel apparell Marantz &€ congu pour respecter les
exigences de volre région en matiére d’alimentation
glectrigue et de seécurilé.

PRECAUTIONS

Les précautions suivantes doivent &lre prises pour uliliser
Vappareil.

PRECAUTIONS GENERALES

Lors de instaltation de Pappareil, verifiez gue ©

les orifices d’agération ne soni pas obstrués,
I'air peut circuter lbrement autour de Mapparell,
l'appareil est placé sur une swface sans vibralion,

il ne sera pas exposé a un exceés de chaleur, de
froid, d'humidite ou de poussiere,

il ne sera pas expose aux rayons directs du soieil,

il ne sera pas exposé 4 des decharges
electrostatiques.

Egalement, ne placez jamais un obiet fourd sur Pappareil.

Siun corps glranger ou de Peau penélre dans apparell,
prenez contact avec le revendeur ou le service apres-vente
le pius proche.

MNe débranchez pas 'appareil en tirant sur e cordon
seclteur, mais en retirant la prise.

Chaque fois gue vous sortez de chez vous ou pendant un
crage, debranchez "appareit de l'alimentation secteur.

FRAMNCAIS




DISQUES COMPACTS

Le cote tusiré qui brifle comme un arc-en-cial est e devant
du disque et le cdle portani le libelié est (e derrigre.

Confrairement aux platines classiques de lecture de
disques analogigues, le DHA5G0 Music Server it les
dgonnées enregisirées sur le disque par en dessous, sans
toucher le disque, a laide d'un rayon laser. Celle
technigque évite toute degradation des performances,
contrairement aux disques analogiques classiques.

Manipulez les disques avec s0in pour ne pas
endommager ou rayer la face avant.

Pour protéger le disque, évitez de le placer dans les
endroits suivants :

- directement sous le soleil ou prés d'une source de
grande chalewr (par exemple un chauffage),

- dans un endroit humide ou sale,

- dans un endroit susceplible d'élre exposs 4 la phile,
par exemple prés d'une fenélre.

Gardez toujours la surface du disgue bien propre.

Plus de six milllards d'unités de données sont enregisirees
sur la face avan! du disque, aussi veilez & netiover celle
swiface uniguement avec un produit special pour disgue
compact. N'utilisez pas un nefioyeur denregistrement
classiqgue pour disgue analogique, il ne pourrall gue
détériorer la surface du disque compact.

Stockez proprement vos disques en les replagant toujours
dans leur boite.

N'atfachez aucun morceau de papier ni ne collez
d’étiquette sur la face de libellé du disgue.

Stun disque présente un morceat de ruban collant ou une
etiguette de focation de CD avec une colle qui déborde suy
te bord, ou méme simplement une frace d'un fel element
collant, n"essayez pas de le lire. Uinlroduire dans volre
Music Server pourra causer de graves dommages a
Fappareil. De plus, ce disgue sera peut-&lre impossible &
relirer.

N'intfroduisez aucun disque de forme spéciale.

Nessavez pas d'utiliser un disque de forme spéciale, par
exemple en forme de coeur ou cclogonal, cela pourrait
endommagsr volre appareif.

Disques codés DTS.

Attention — ta fecture de £0D codés au format 0TS
engendre un bruit &levé au niveau des connecteurs de
sortie anatogique de Music Server. Pour protégerle
systéme audio, assurez—vous gue les connexions correcles
ont &€ élablies avec volre systéme damplification powr
pouvolr relire ce type de disque.

ATTENTION :

Avant de vous debarrasser de vos piles, consuliez les
decrels gouvernementauy, les ordonnances en maliére
denvironnement et les recommandations de respect de
Fenvironnement en viguewr dans volre pays ou voire
région.

BOUTON DE MARCHE/ARRET

Appuvez une fois sur ce bouton pour aitumer volre
appareil; des informations s’affichent a 'éeran. Appuyez
une seconde fois, et appuyez la touche Arrét ou la
touche 1 de ia télécommande pour passer en mode
Arrét.

En mode Arrét le témoin “"Standby” s'allume, mais Punité
reste retiée a Falimentation en courant.

XIVA™: NAISSANCE D'UN NOUVEAU
MEDIA

FIVAT™ est une structure togicielie hautement portable
equipant [a nouvelle géndration d'appareils de média. XiVA
combine une lechndlogie disque dur, une conception
icgicielte avancée et une technojogie intemnet intégrée,
pow vous fournir d’étonnantes fonclions. Une inferface
ulifisateur interactive irés riche en oplions vient
véritablement donner vie & fous vos élémenis audio, vidéo,
fexte, graphique ¢f aulres formes de nouveaux medias qui
jaillissent ici ef 1a. Un puissant logiciel personnalisé vous
permet d'accéder en lighe & des malénaux comme jamais
vous ne Mavez fail jusqu’a présent. XiIVA [ le moleur de fa
nouvelle généralion d'equipement de média.

oW EAED BT
-

XIVA




CARTE DE DEMARRAGE
RAPIDE

LES COMMANDES

1. Bouton Scortie : Appuyez sur ¢ bouton pour ey
afficher des informations sur fa musique que _Q'

vous entendez. Appuyez une nouvelie fois

Sur ce bouton pour passer sur ta sortie 0

subvante de Music Server,

2. Touches d*action du panneau frontal : Ces
auatre touches correspondent aux diverses

Select Rlbumnm aid
A »Simprle Things

v Zeroc ¢

Mernu »0ren 1 vPlay

© 0 0 O

actions clairement vistbles sur Pécran du
panneau frontal. Par exemple, dans 'écran

oppose, ia fouche daction v Lire (Plavi 1)

commence ia leclure de Falbum sélectionné.

Le symbole v indique que vous pouvez également
appuyer sur la touche de la télécommande
pour commencer ta leclure.

3. Touches de navigation : Déplacez-vous versie
naut, vers fe bas, ia gauche ef la drolle & 'alde du
sysiéme de menu. Le routon au centre aclive
Foption affichée en surbrillance.

4, Touches de transport : Elles contrdient ia teclure
de fa musique suwr la sortie sélectionnée. La touche
OEnregistrement esi une touche daction utilisée
avec certains écrans de mend pour commencer un
enregisirement ou modifier une liste de lecture.

5. Bouton HDD Audio : Appuyez sur ce bouion pow
contrdler volre Music Server.

B. Touches d'action de latélécommande :

Appuyez sur la touche & [T n) pour afficher le
meny principat 2 fout moment.

Appuyez sur ta touche R chaqgue fois que ce
symbole apparall sur Pecran TV ou sur e
panneau fronfal pour annufer, quitter ou
supprimer I'opération en cours seion tes
informations affich€es a Pécran.

Apptyez sur fa fouche 1 chaque fois que ce
symbole appara#t sur Fécran TV ou 5uf le panneau
frontal pour modifier un texte ou confirmer une
nouvelle saisie de fexte selon les informations
affichees & Fécran.

Appuyez sur la touche & pour revenir a ta page
d'accueit de la fonclion couranie. Par exemple,
aprés avoir consulté la bibliothéque, appuvez sur

cette touche pour revenir au menu Médiathéque.

ENREGISTREMENT A PARTIR D'UN CD

. Appuyez sur la fouche Open{Close du panneau
avant pour ouvrir e fircir 3 CH.

. Placez un CD dans te tiroir.

Appuvez sur ka touche Open/Close du panneau avant.
Le message CD détecté apparait.
. Appuyez sur D Enreg. {(Rec) pour continuer,

Laffichage Veuillez sélectionner Enregistrement auto ou
Enregistrement perso vous permet alors d’effeciuer un
enregisirement rapide {(une saule fois) ou de specifier des
options d'enregistrement personnalisé.

. Appuyez sur v Aufo (ouche d'action) pour effectuer
un enregsitrement en une seule fois.

Un message s’affiche lorsque Penregisirement est lerminé.

Nota; Vous pouvez €couler de la musique depuisia
médiathéaue fout en enregistrant un CD.

i |
2) 3 {4)

Fig. A- Ecran du panneau frontal

Fig. 8 - La Téiécommande de Music Server

- Tyl ¥

Come With Us - Chamcal Brothers F-
Goodbye Country {(Hallo Nightclu S

= S
In Dur Gun - Gomez -

It's All O Maothing - The Small Faces
The King Will Build A Disco - T e =

The Silver Eu”u;:l:inn » Dusty Sprin
-

Horl taid DILHFFIF

Fig. T — Interface wifisateuwr TV
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LECTURE DE MUSIQUE

Affichez le Menu principal en appuyant sur ia
touche & [ de la telécommande de volre

Music Server, ou bien sur Menu {{ouche d'action) du
panneat avani.

Le Menu principal s’affiche.

. Appuvez sur testouches A ef V pour sélectionner
Médiathéque.

Appuyez sur v Sélect. (touches d'action).

Le menu Médiatheque vous permet de choisir la fagon dont
vous souhaitez parcourir volre collection de musique. Vous
pouvez parcourit les aricies par aloum, artisie, genre ou
liste de lecture.

Appuyez sur les touches A ef V pour evoluer enlre
les catégories

Par example, si vous séiectionnez Albums, vous verrez une
liste aiphabélique des titres de vos albums.

Pour lire de la musique

. Litilisez ies touches A el V pour meltre en
surbriflance lélement & lire.

Appuyez sur la touche > pour afficher le contenu de
"élément sélectionné.

. Appuvez sur [a touche d'action v'Lire (Pfay.

Pour arréter la lecture

. Appuyez sur ka touche | Touche ool | Touchs e leciume
B <u panneau avani | '|
ou sur ta W DEES
téiécommande de a =
@®O®

blusic Server.

Pour interrompre la lecture Touche Pause

momentanément

Appuvez sur fa touche
Il du panneau avant
cou de |a télécommande de Music Server.

Pour écouter la piste suivante ou précédente

. Appuyez sur la touche M ou M du panneau avant ou
de la télécommande de Music Server,

Pour rechercher une partie de piste précise.

Appuyez sur [a touche W ou B du panneau avant ou
de la t&lecommande de Music Server st maintenez-
ia enfoncee,

La leciure reprend a Pemplacement alleint dés gue vous
relachez la touche.

SAISIE DE TEXTE

Pour saisir du texte a I'aide du pavé alphanumérique

. Appuyez sur les touches > ou < pour placer e
curseur & Mendroit voulu.

. Utilisez ies touches du pavé alphanumerigue pour
entrer une letlre,

Four taper S, par exemple, appuyez sur la touche 7 qualre
fois, S étant la quatriéme lellre de ia touche 7.

. Appuyez sur la touche DELETE dela
telécommande de Music Server pour supprimer des
ietires.

. Appuyez sur la touche CAPS de iz télécommande

ce Music Server pour afterner enlre les minuscules
et les majuscules.

Pour sélectionner des lettres a partir de la grille

L'option Grille représente fautre fagon de sélectionner des
tetfres:

. Appuvez su ta touche V pour placer le curseur
dans ia grilie.

La leftre séléctionnde s'affiche en surbrillance:

ME-Aany

Modifier In titre de I'alhum:
The King Will Build A Discol
« KN b

i k n

¥ ] 1 W
5

)

d a

b.esp 1 2

9 0

Enirez ie texis a l'e de des touzhsas numsriques de la
te scemmarde ou util sez les touchss de
d=piacement et vSelect. pour cnoisiT un caracisre
darz s grile

. Alaide destouches > < A ou V déplacez le
curseur ef appuyaz sur la touche d’action v Sélect.
pour saisir chaque letfre.

Appuyez sur la touche CAPS de la élécommande
de Music Server powr alferner entre les minuscules
ef les majuscules.

Si soudainement vous decidez de saisir du texde a un aulre
endroit du champ de {exte, ou st vous désirez de nouveau
saisir le texte a Paide du pave alphanumérique:

Appuyez plusieurs fois sur ta touche A, jusqu’a ce
gue te curseur revienne dans le champ de texte.

Lorsque vous avez terming de saisir le nom:
. Appuyez sur fa touche daction 10K,
ACTIVATION ET DESACTIVATION

Pour acfiver le mode Veille

Le mode Veille doit &lre ufilisé lorsque Music Server ne
fonctionne pas pendant un courte période. Ne metfez pas
Music Server hors tension lorsgue ce mode est activé.

. Appuyez sur fa fouche POWER/Standby du
panneau avant our sur la touche O Standby de la
télécommande.

- Appuivez sur {a touche d'action v'Veille {(Sfby} pour
passer en mode Veille.

Pour activer le mode Arrét

Le mode Arrét doit &fre utilisé lorsque Music Server ne
fonclionne pas dun jour a l'autre (ou pendant plusieurs
fours). Vous pouvez metlre Music Server hors fension en
toute sécurité lorsque ce mode est acliveé.

. Appuyez sul la touche POWER/Standby du
panneau avant our sur fa touche ¢ Standby de Ia
télecommandse.

. Appuyez sur la touche d'achion i Arrét (O pour

passer en mode Amrét.
Pour allumer I'unité a partir du mode Veille ou Arrét

. Appuyez sur la touche POWER/Standby du
panneau avant ou sur la touche ¢ Standby de la
{elécommandse.



INTRODUCTION

Bienvenue sur Music Server DHI500 de Maraniz. Ce dispositif
révaiutionnaire permet de remplir la maison de musique.

Gréce & Music Server, vous pousvez stocker et réperiornier volre
collection musicale, et ainsi séleclionner n'importe quel album ou
tifre de chanson & Paide de simpiles louches. Vous pouvez
parcolir vas atbums et vos pistes & l'aide de menus conviviaux
qui safichent sur vofre écran de téiévision et indiquent dans leur
irdégralité le lifre des athums et des chansons, ainsi que le nan
des arfistes, en les {&léchargeant depuis le sendce de Gracende
CDDEB. Music Server permet égatement de classer vofre
coflection musicale et de créer des sélections adapiées a diverses
occasions ef hiimeurs.

Capacité inégalée
Music Server est un systéme audio basé sur disque dur ef
capable de stocker des centaines d'heures de musique, tout

en offrant un accés instantane ef convivial, a Faide de
simples touches.

Ecran de télévision convivial

Ecouiez de la musigque, enregistrez des CD ou organisez volre
mediatheque a "aide de menus conviviaux gui facilitent ie
choix des chansons en affichant le litre des albums et des
chansons, ainst gue le nom des artistes, dans ieur intégralite.

Acces Internet pour les listes de pistes

Music Server enregistre les CD de votre coliection & vitesse
rapide. It se connecte ensuite aufomaliquament au service de
Gracencte CODB par le biais du modem intégré ou de la
connexion Ethernet. Celle base de données foumit des
informations détaillées sur une vaste de gamme de CO
{albums ef pisies). Ces informations peuvent élte
télechargées ef stockees avec chaque CD enregistre, ce qui
permet de créer des sélections au sein de la ¢oliection
musicale par fifre d'album, nom d'arliste, titre de chanson ou
genre, pour une flexibitité d'accés ef de gestion iotale.

Personnalisation des listes de lecture

dMusic Server permet de compiler des listes de leciure
personnalisées, puis de lire automaficuement des pistes de
la liste sélectionnée. Les listes de leclure permeltent de
configurer Music Server en fonclion de chague membre de
la famille, des occasions ou encore de vos humeaurs.

Accés instantang, quelle que soit la collection musicale

Curie vous choisissiez une piste par titre, album, arliste cu
genve, Music Server la repére instantanement ¢ lance ia
ecture dés que vous appuyez sur la louche appropriée. Toud
ceci est rendu possibie grace a une interface extrémement
simpie el intuitive, explicitable & Paide de quelques touches
situées sur le panneau avant du dispositif ou sur la
telécommande.

SPECIFICATIONS

-  Général
Systéme ... ............ Serveur audic base sur disgue dur
Alimentation ................... CA1060V- 240V ~ 50Hz/60Hz
PUISSANEE e A4 MaX
Polds e 7.8kg
Dimensions.......... 38mm{H) x 440mmdL} x 375mm{F}
Tempérafure ... 10-40°C
Humiddite ..., T0%-80%RH
— Sorties vidéo
« Sortie S-Video
Niveau de SOMEE ..o e Vp_p!?&Q

Connecteur ool CoOnnecteur S-VIDEQC
+ Sorties composites
MNiveaudesortie ... Vp_p!?ﬁﬂ

ConNNaCteUT . o e Connacteur cinch

+ Sortie VGA

Niveau desortie ... B75 \fp_pﬁ’SQ
Connecletr ........oooeoieeeeee L F de type D 15 broches
Reésolghiondesortie ... 800 x 600

Sorties audio
Saorties analogiques (4 paires de sorties)
Niveaudesortie ..o 2V

e Ve
Impedance de sorie ..., 600402
Connectaul ..o Connecteur cineh

« Sorties numérigues

Sortie oplique numérique ............. Connecleur Tosiink
Niveau de sortie coaxiale numérique ... 500 mvwi?SQ

Connecteur de sortie coaxiale

PEMEHQUe e Connectaur cinch
Entrées audio

Entrées analogiques

Niveau d'entrée maximal ... 2Vous
Impédance dentrée ... 10K
CONNECLEUr v e e nnnn CONNRECt QU CIRCH

Entrée coaxiale numérigue
Fréquence prise

en charge par SRC ... 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
MNiveau d'entrée maximal ..................... 500 mVp_pf?SQ
Connecteur d'enirée coaxial _.......... Connecieur cinch
Connecteur dentrée oplique ........................... Toslink
Caractéristiques audio analogiques
Reéponse en fréquence ........................ 20Hz & 20kHz
Rapport signal/bruit (@1KHzy ... 100dB (A}
Dynamique ..., au dela de 96 dB
Distorsion harmonique totale (@ 1kHz) ... 0.003%
Separation des voies (@1KHz) ... ... pius de 110dB
Communications
« Modem
CONNECBUT et e RJ11 (56 kbil/s)
Ethernet
Connecleur .........cc....... R.145 {10 Base TH00 Base T)
« Conirdleur
Connectaur ........oeeeeeee it de bype D 9 broches
USE (2 connecleurs)
Connecleur ... Prise USB detype A
Accessoires
Cablecinch stéréo........ e
Cabievidéo............. e e e e e e o 1
CaBle MOdEM ... e e e o
Corden dalimenialion.......... A
Télecommande.......ccooooiieiiieir e e an
Piles LRI (AAA) e L 2
Mode demplol .
Carte de garaniie {modele U1B gniquement).......... .1

Remarque

Les spécificalions et fa conceplion de ¢e produit pewvent
faire 'obje! de modifications sans préavis.
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COMMANDES ET
CONNEXIONS

Cette section fournit des informations sur les commandes ef
les connexions disponibles sur le dispositif OHS500 Music
Server.

PANNEAU AVANT
POWER/STANDBY

Appuyez sur celle touche pour metlre Music Server en
mode Veille ou Arrét. Appuyez & nouveau pour le remestire
sous tension.

[2] ONLINE

Le voyant online s’aliume lorsgue le modem est actif.

[3] PLATEAUCD

insérez un disque, face porlant des inscriptions vers ie haut.

E Touche OUTPUT

Appuyez sur fa fouche de sorfie powr afficher fa musiaue lue au
nivead de la sortie séleclionnée. Appuvyez s la touche de
sortie une seconde fois pour séleclionner la sortie suivante.

[5] Touche OPEN/CLOSE

Appuyez sur ia touche Open/Close pour faire sortir e
plateau CD. Placez un disgue compact sur le plateau, face
portant des inscrintions vers le haut. Appuyez de nouveau
sur fa touche pour faire rentrer le plateau.

[6] Touches d’ACTION

Les louches d'action permetient deffectuer des opéralions & pardir
des menus affichés a 'ecran. Pour plus dinformalions sur
l'utilisation des fouches d'action, consuliez te chapifre Utilisation
des fouches d'action de Music Server, &lapage 12.

AFFICHAGE

Uaffichage fournil des informations relatives a la musique
disponible sur l'unité, au statut de Music Server (fecture ou
non, par exemplie) et a la configuration de Punité,

Touche de SELECTION

Appuyez sur celte touche pour sélectionner Poplion affichée
aiécran.

[9] Touches de NAVIGATION

Les touches de navigation permettent de se déplacer vers le
haut, le bas, la gauche ¢t la droite dans les menus affichés a
I'ecran.

Touche K¢/ «

Pendant la leciure, appuyez brigvement sur ba touche pour
redémarrer la leclure au début de la piste en cours. Appuvez
brievement une seconde fois pour retourner au début de fa
piste précedente. Maintenez la touche enfonege pendant un
certain tlemps pour effectuer un relour rapide.

[11] Touche M /WM

Pendant la tecture, appuyez Drievernent sur la touche pour
redémartrer a lecture au début de la piste suivante.
Maintenez la touche enfoncée pendant un cedain temps
pour effectuer une avance rapide.

® Touche d’'ENREGISTREMENT

Celte touche est une touche d'action. Sur certains écrans de
menu, elle permet de lancer un enregistrement, soit & partir
du CD qui se trouve dans Funité, soit 4 partir des
connecteurs denfrée. Celle touche sert également & gérer
les listes de lechure en permettant la créalion de nouvelles
listes ou t'ajout de pistes dans une liste existants.

[13] » Touche LECTURE

Appuyez sur cette touche powr relancer ia lecture si celle-gi
a i€ arrélés ou momentanément interrompue.

Il Touche PAUSE

Appuyez sur la touche Pause pour interrompre fa lechre
momentanément.

B Touche ARRET

Appuvez sur la touche Stop pour arréler ia lecture au niveauy
de la sorttie utilisee.

TELECAPTEUR

Ce capleur regolt fes signaux envoyes par la télecommande.

PANNEAU ARRIERE
RECEPTEUR INFRAROUGE

La connexion Récepteur infrarouge pemmet le transfert des
informations de {&élecommande d'aulres appareils
directement vers le serveur musical. Voir (e chapiire
Utilisation du serveur musical dans un environnement
multipiéce a la page 30.

[2] CONTROLLER

Ce port permet les communications de série avec les
disposilifs priis en charge. Un systéme de conlrdle
muliipiece peut, par exemple, communiquer avec Music
Server a Paide du prolocole XiVA-Link.

[3] USB

Ce port permetl & Music Server de communiquer avec
d'aubres dispositifs USB.

[4] ETHERNET

Ce port permet d'oblenir une connexion Intemnet a4 grande
vitesse pour Music Server. If permetl également aux
applicalions logicielies prises en charge de communiquer
avec le systéme. Celle connexion doit &fre ulilisée avec un
cable Ethemet blindé.

[5] VGA

Ce port permel de brancher un moniteur VGA ou un écran
plasma adapté pour l'affichage d'une interface ulitisatewr TV,

[6] MODEM

Ce pont permet & Music Server daccéder & intemnel par le blais
dune lighe téléphonique analogique standard {cabie foumil.

VIDEO OUT

Ces connecteurs permetient de relier la sortie composite de
Music Server & Penfrée composite des tgigviseurs PALNTSC
pris en charge {selon fa configuration fournie} pour Faffichage
de I'interface uilisateur TV. Il est également possible que
vous deviez régier le téleviseur sur Pentrés AUX appropriés
pour ohtenir Mimage.

S-VIDEO OUT

Ce connecteur permet de relier ia sortie S-Video de Music
Server a lentrées S-Video des (&lévisaurs PAL/NTSC pris en
charge {selon la configuration foumie) pour 'affichage de
Iinterface uilisateur TV, Il est £galement possible que vous
deviez régier le téléviseur sur lentrée AUX approprigée pour
obtenir 'image.

[9] DIGITAL OPTICAL IN

Il est possibie de réaliser des enregistrements haute qualite
sur le disque dur de Music Server & aide de la connexion
optique dun dispositif adapté {tel que Minidisc ou DAT}.

FRAMNCAIS
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DIGITAL OPTICAL OUT

La sortie audio peut &lre transmise sous forme de rayon
fumineux & ilaide d’'un céble de fibres optiques et dun
photocouplewr. La fransmission du signal opfique limite les
pertes de signaux liées aux cdbles et permet I'isolalion
compiate de la boucle de groupe, ¢e qui permet d'oblenir
une sortie de qualité oplimate, sans bruif numérique.

Méthode de connexion

Reliez ce connesteur & un converiisseur NSA, un processeuwr
audio numerique ou un amplificaleur équipé d'une entrée
optigue numériqgue. Retirez les protections das connecteurs
de sortie el d'entrée oplique numérique du composant
connecte ef reliez ces connecleurs 4 Vaide d'un cible 4
fibres opiiques. La sortie audio du conneciewr de ia sotlie
Digital Out est identique a celle du connecisur de la sortie
Analogue Audio Ouf 1. Vous ne pouvez pas uliliser cefle
soflie pour réaliser une copie numerique d'un support.

[11] DIGITAL IN-COAXIALE

it est possible de réaliser des enregistrements haufe qualité
sur le disque dwr de Music Server a Paide de la connexion
coaxiale d'un disposttif adapté {iel que Minidisc ou OAT).

DIGITAL OUT-COAXIALE

En reliant ce connectaur 4 un composant audionumérique
{converfisseur N/A, processeur audio numeérique, elc.}, vous
pouvez fransmetire tes signaux numériques de Musie
Server directement a partir du systéme, sans avolr 4 les
converliv auparavant en signaux analogiques. La sorfie
audio du connecteur de ta sortie Digital Out esf identique &
celle du connecteur de fa sortie Analogue Audio Ouf 1.
Vous ne pouvez pas uliliser cetle sortie pour réaliser une
copie numérigue d’un suppori.

[13] ANALOGUEAUDIO IN

Permet d'enregisirer des sources analogiques (casseties ou
33 tours, par exempie) sur le disgue dur de Music Server,

14l ANALOGUEAUDIO OUT 1,2,3,4

Le dispositif dMusic Server ODHS500 esf un systéme
multipiéce qui permet d'écouter simulfanément des
musiques différentes dans plusieurs pieces (jusqu’a 4}.
Chaque sortie analogique doit &lre reliée au connecteur
dentrée dun préamplificaieur. Pour plus d’'informations,
consultez le chapitre Utilisation de Music Server dans un
environnement multipiéce, a la page 30.

|15] ALIMENTATION SECTEUR

Branchez [e cordon d'alimentation secteur fourm sur ce
connecteur pour pouvoir metfre Punité sous tension.

UTILISATION DE LA TELECOMMANDE

La telécommande fcurnie avec Music Server est

« universelle ». Cecl signifie qu’slle fonctionne avec dautres
dispositifs, tels que des igéldviseurs ou des amplificateurs.
Lorsque vous lulilisez avec un téleviseur, ta touche TV
s'allume chague fos que vous appuyez sur une fouche. Dela
méme facon, ia touche HDD Audio s'athime lorsque vous
ulilisez ia télécommande avec Music Server et fa fouche Amp
s'allume lorsque vous l'utilisez avec un amplificateur.

L'iiustration suivante expligue le fonclionnement des
touiches de la {élécommande de Music Server .

Sandiy

|
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O Touche STANDBY

Permet d’activer ou de désactiver le mode Veille ou Arrét
de Music Server.

|Z| Touche HDD Audio

Permet dulitiser |a &lécommande avec Music Server.

|E| Touche TV

Permet d'utiliser fa {&iécommande avec un téléviseur. Pour
plus dinformations sur ia configuration de ia télécommande
en viie dune utilisation avec un téléviseur, consuliez le
chapitre Configuration de la télécommande pour
utilisation avec d*autres dispositifs, a la page 10.

|4] Touche DEFAULT O/P

Resélectionne la sortie par défaul de la pigce dans laguelie
vous vous trouvez pour linterface utilisatewr TV, Pour plus
d'informations sur l'utifisation multipiéce de Music Server,
consuftez le chapitre Ufilisation de Music Server dans un
environnement multipiéce, & ta page 30. Sile téleviseur
est selectionné, cetfe touche permet d'afficher ef de
masquer 'horloge d'écran.

|E| Touche AMP

Permet dutifiser la télécommande avec un ampiificateur. Powr
pius dinformations sur ta configuration de ia télécommande en
vue dune utilisation gvec un amplificateur, consuliez e
chapitre Configuration de la télécommande pour utilisation
avec d’autres dispositifs, a la page 10.



@ Touches DISC/CH.

Permettent de sélectionner lalbum {(ou 1z liste de lecture)
sulvant ou précedent sur Music Server. 3i le téléviseur gst
sélectionné, ces louches permelient de sélectionner les
chaines suivanies ou precedentes.

>4 Touche MUTE

S le volume de sortie de Music Server est régié sur variable,
cette touche permet de couper [e son au niveau de la sorlie
de Music Server. Powr pius dinformations, consulisz e
chapitre Paramétres avanceés, a la page 28. Sile {éléviseur
ou amplificateur est sélectionng, te volume correspondant
est coupsé.

4 Touches VOLUME

Si le volume de sortie de Music Server est réglé sur variable,
ces touches permetient d'augmenter et de régduire ie volume
de [a soriie de Music Server. Pour plus d'informalions,
consuliez le chapitre Parameétres avancés, & la page 28. Sile
téidvisewr ou I'amplificaieur sont sélectionnés, ces fouches
contrélent le volume comrespondant.

[9] = Touche SORTIE

Appuyez sur eette touchs pour aficher la musique iue au niveau
de la sorfie sélectionnée. Dans certains cas, le falf d'appuyer sur
la touche de sortie une seconde fols permet de séleclionner la
sortie suivante, consultez le chapitre Utilisafion de Music
Server dans un environnement multipiéce, a ia page 30.

X Touche d’ANNULATION

La touche dannuiation est une touche dCaction. Etle permet,
dans cerfains écrans de ment, d'annuler une opération aue
vous ne scuhaitez plus effectuer. Sile téléviseur est
selectionné, celte louche masque les services de {exte.

[11] i Touche INFO

La touche [nfo est une fouche d’action. Eile permet, dans
certains écran de meny, dafficher des informations
suppiémentaires. Dans d'auttfres menus, elle permet de
modifier du fexte & Pécran. Sile léiéviseur est sélectionné,
cefle touche affiche des services de fexte.

# Touche HOME

La fouche Home est une touche d'action. Elle parmet de
retcumner au déhut de fa page dune fonction donnée. S5 vous
parcourez la médiathéque, par exempie, & gue vous souhailez
rechercher un aulre album, vous pouvez utitiser fa touche Home
pour retourner au meny principat de fa médiathéque.

3] S rrem Touche [GEM

La touche Menu est une touche d'action. Effe permet
dafficher le Menu principal sur écran de téiévision et sur
le panneau avani. Wilisez cetle touche st vous souhaitez
fancer une nouvelle opération.

Touches de NAVIGATION A V < >

Les {cuches de navigation permetient de se déplacer versie
hau, le bas, la gauche ou la droite dans les pages de menu.

Touche

Permet d'activer i'opfion mise en surbriillance. Lorsque vous
parcourez la médiatheque, cette touche lance la leclure de
Felément sélectionné.

Touche ALBUM

La fouche Album permet de passer directement & ia lisle
dalbums de |la mediatheque. En mode TV, cetle touche
sélectionne "option de sendice de texte rouge.

Touche PLAYLIST

La touche Playiist perme! de passer direciement aux listes
de lecture de la mediathégue. En mode TV, celle fouche
sélectionne 'oplion de service de texie bleu.

Touche ARTIST

La {ouche Artist permet de passer direetement g la liste
dartistes de la madiathdque. Sile 1éléviseur est sélactionng,
cette touche sétectionne Foption de servicas de texte vert.

Touche GENRE

La touche Genre permet de passer directement & [a liste de
genres de la médiathéque. Sile (Sléviseur est séleclionng,
celte fouche sélectionne 'option de services de texte jaune.

Touches NUMERIQUES (0 a 9)
Les louches numériques permetient d'effectuer les
opérations suivanies :

+  Lorsgue vous parcowsez une liste de pisies, ces touches
permettent de spécifier une pisie pour ta leclure.

Lorsgue vous parcourez la liste des présélections, ces
touches vous permetient d'accéder directement a un
numere predafing.

FRAMNCAIS

Dans la médiathégue, vous pouvez passer directement
a un elément de liste commencant par 'une des lelires
indiguees au-dessus des touches.

+  En mode de saisie de texie, ces touches servent de pave
alphanumerque (comme surun téléphone portablel.

Ei te Léléviseur est sgleclionné, les fouches numeériques

permettent de sélectionner une chaine.

= Touche RANDOM (DELETE)

Cetle touche perme! d'effeciuer les opérations suivantes :

+  Pendant la lecture, elie permet d’activer la lecture
aleatoire sur Music Server.

+  Enmode de saisie de fexie, elle permef d’effacer des
caraciéres.

Sile téldviseur esl sélectionné, elle régle la chaine sur Pentrée AV
(@ Touche REPEAT (CAPS)

Cette touche perme! d'effectuer les opéralions suivanies :

«  Pendant la leciure, elie permet d’activer la fecture en
boucle sur Music Server,

+  Enmode de saisie de iexte, elie permet d'activer el de
désactiver les maluscules.

Si te [éléviseur est sélectionné, elle permet de passerdela
séiection de chaines a un chiffre 2 la sélection de chaines a
deux chiffres, et vice versa.

3] W Touche d’ARRET

Cetie touche interrompt la lecture au niveau de la sortie
séleclionnée sur Music Server.

[24] » Touche de LECTURE

Cetle touche permetl de relancer [a [eclure au niveau de la
sortie sélectionnee sur Music Server.

[5] O Touche d’ENREGISTREMENT

Cetls touche est une touche daction. Sur certains écrans de
meny, elle permet de lancer un enregistrement, soit a partir
au CO qui se trouve dans M'unité, soit & partir des
connecteurs denirée. Cetie touche sed également & gérer
les listes de lecture en permetiant fa eréation de nouvelles
listes ou I'ajout de pistes dans une liste existante.

Touche WM

Pendant la leclure, appuyez brievement! sur la touche powr
redemarrer ia teclure au débuf de la piste suivante.
fainienez a touche enfoncée pendant un cerain temps
pour effectuer une avance rapide.

Touche M«

Pendant la lecture, appuyez brigvernent sur la touche pour
redémarrer la leciure au débu! de la piste en cours. Appuyez
origvement une seconde fois pour refourner au débuf de fa
piste précedente. Mainienez la {ouche enfoncée pendant un
certain temps pouwr effectuer un relour rapide.

Il Touche PAUSE

Appuyez sur la touche Pause pour inlerrompre ta leciure
momentanément.
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CONFIGURATION DE LA TELECOMMANDE
POUR UTILISATION AVEC D’AUTRES
DISPOSITIFS

Les disposilifs TV et Amp de la éiecommande de Music
Server peuvent éire configurés séparément pour permetire
i‘utifisation g dislance de toufe unse gamme de igldviseurs ¢f
d'amplificateurs de margque connue.

Pour configurer la télécommande en vue
d’une utilisation avec un téléviseur

Appuyez simultanément sur les touches TV ef |« Select
el maintenez-tes enfoncees pendant une seconde.

La touche TV s'allume pendant 20 secondes. La
configuration doit &lre réalisée pendan! cetie durées.

«  Entrez le code numérigue de 3 chiffres comrespondani aut
fabricant du igiéviseur (consuifez ta liste de Mannexs A).

Appuyez a nouveau sur la fouche TV.

La touche TV clignote deux fois pour indiguer que la confi-
guration a été accepiée. Si elie ne clignole pas, recommen-
cer la configuration en veiflant & bien saisir ie numéro
indiqué dans la liste. i e (éiéviseur est allumé pendani fa
configuration, fa saisie du bon code le mel en veille.

Pour configurer la télécommande en vue
d’'une utilisation avec un amplificateur

+  Appuyez simuftanément sur les fouches Amp et
et maintenez-les enfoncées pendant une seconde.

La fouche Amp s'allume pendant 20 secondes. La
configuration doil élre réalisée pendant cetle durée.

Enfrez le code numérique de 3 chifffes corespondant au
fabricant de Pampifficateur (consuliez ia lisie de Pannexe A).

«  Appuyez & nouveau sur fa touche Amp.

La touche Amp clignofe deux fois pour indiquer que fa confi-
guration a &t& acceptée. S efle ne clignote pas, recommencer
ia configuration en veillant 4 bien saisir le numéro indiqué dans
ta liste. Si Pamplificateur est allumé pendant fa configuration, fa
saiste du bon code tle met en veiile.

Réaffectation de la commande de volume
lors de lPutilisation de Music Server.

Si le paramétre de volume de Music Server est réglé sur
fixe, les touches . et 24 Mute ne fonctionnen! pas {pour
plus d'informations sur les paramétres de sortie de volume,
consultez le chapilre Parameétres avancés, ala page 28).
Ces touches peuven! donc &lre configurées pour permettre
le contréle gu volume de Famplificatewr lorsque te dispositif
HDD Audio est sélectionné. Pour reconfigurer ces touches .

Assurez-vous que le dispositif Amp est correctement
configuré pour une ulilisation avec un amplificateur (voir
ci-dessus).

-+ Appuyez simuftanément sur les fouches HDD Audio &t
¥ Selact | &f maintenez-les enfoncéas pendant 1 seconde.

La touche HDD Audio s'allume pendant 20 secondes. La
configuration doit &ire réalisée pendant cetle durée.

Appuyez sur fa touche 24 Mute.
+  Appuvez surf la {cuche o +.
«  Appuyez sur la fouche du dispositif Amp.

La touche du dispesitif HDD Audio clignote deux fois pour
indiquer que fa configuralion a &lé acoeptée. St elie ne
clignole pas, recommencez la configuration, en veillant a
pien appuver sur [es (ouches, dans ordre indiqué. Les
fouches o et 24 Mute contrdlent désomnais Pampiificateur
lorsque le dispositif HDD Audio est sélectionné.

Paur appliquer aux touches . e >{ Mute [eur configura-tion
d'origine, répélez la procédure indiquee ci-dessus, en
appuvant sur la fouche HDD Audio at fieu de ia fouche Amp.

CONNEXION DE MUSIC SERVER

Le diagramme ci-dessous indique fes connexions de base
requises pour l'utilisation du serveur musical.

Remarque : n’effeciuez aucune connexion & Music Server
lorsque le dispositif est sous tension.

«  Connectez ke ¢dhle t&éléphonique fourni a une prise de
télephone analogique standard. Connectez aulre
extremit€ du cdble a ia prise marqués Modem sur ie
panheau arrére de Music Server.

Amplificateur

Prise de Téléphone

10

Prise Secteur



Ceonnectez I'extrémité rouge du cable audio fourni afa
prise Analogue Audio Out 1 du panneay arriére de
Music Server. Conneclez Pexfrémile blanche adjacente
a la prise Analogue Audio Out 1 blanche de Music
Server. Connectez Pautre extrémité du cable aux
enfrées AUX ou €0 de amplificateur.

«  Connectez exdrémits jaune du ¢dble TV fourni 4 ka prise
de sortie Video 1 Out jaune de Music Server. Dans ie
¢as d'un céible de [élévision suropéen”™, conneclez
Pextrémité Peritel 4 ta prise ext. 1T ou 2 du panneau
atriere du tgléviseur. Dans le cas d'un cable de {&lévision
non européen, conneclez Fexiremile jaune a l'enfrée
vidéo siftiée sur le panneau arridre du téléviseur.

+  Conneciez le cordon d'alimentation fourni & une prise
sectaur.

«  Allumez le téiévisewr. Sélectionnez la chaine video
approprigée afin d'afficher Finterface ulilisateuwr TV Music
Server.

* Pour fa connexion Péritel, les fiches rouge ¢t noire na sonk
pas requises.

ACTIVATION ET DESACTIVATION

Music Server dispose de deux modes déconomie d'énergie,
disponibles & pattir de la fouche POWER/Standby du
panneau avant et de la touche U de la télécommande.

5 vous n'utllisez pas Music Server, i est vivement
recommande d’activer 'un de ces deux modes.

Mode Veille

Le mode Velile dolt &élre utilisé lorsgue Music Server ne
fonctionne pas pendant une cowrte pénode. Lactivation de ce
mode ne prend que queldues secondes. || sufiit égalernent de
queigues secondes seulement pour altumer Punité. Ne meftez
pas Music Server hors tznsion lorsque ce mode est activé,

Mode Arrét

Le mode Arrét doit &tre uiilisé lorsque Music Server ne
fonctionne pas d'un jour & Pautre {ou pendant plusiewrs
iours). Lactivation de ce mode nécessite plus de temps. |l
est possible que vous deviez atfendre quelques minutes
pour gue Funité s'allume & parlir de ce mode. Lorsque lanilé
est en mode arrél, elfie consomme frés peu d'énergie. Vous
pouvez melire Music Server hors tension en foute sécurité
lorsgque ce mode est aclive,

Pour activer le mode Veille ou Arrét

«  Appuyez sur la touche POWER/Standby du panneau
avant ou sur la touche ¢ Standby de la télécommande.

L'écran suivant s'affiche :

IME=E I DN &

Veille ou Arrét ¥

x.ﬂlmmler i.ﬁ-rret J‘Jeille

Le panneau avant affiche :

Enter standbgd mode
or switch off?

A i10ff#Stby

Effectuez 'une des opérations suivanies !

11

Appuyez sur ta touche d'action Stby du pannegau avant
ou sur fa fouche de (a télécommande pour
passer en mode veille.

Apres un bref instant, 'écran de €lévision affiche ;

L'uirite est o mode veille

Appuyez sur Standby depuis
Furte ou fa télecommande pour
redemarrer

Appuyez swr la touche daction Off du panneau avant ou sur
ta touche 1 de la télécommande pour passer en mode amél.

Aprés un brefinstant, Vécran de [glévision el le panneau
avant s'éteignent.

Pour allumer 'unité a partir du mode Veille
ou Arrét

+  Appuvez suila touche POWER/Standhy du panneau
avant ou sur la touche O Standby de la télécommande.

AFFICHAGES DE L'ECRAN DE TELEVISION
ET DU PANNEAU AVANT

Viitustration suivanie indique tes caraciéristiques de
linterface de Music Server, telles qu'afichées sur I'écran de
telévision et sur le panneau avant ©

Comea ‘Wirth Us - Chemizal Brothers - i -

s
Goadhys Country (Helle Nightdu
fn Chipr Guen - Gomez a ff

% AN D Hethirg - Thie Sinall Faoes

Select Hﬂbum B1i4
G+ >The K£na will bu..

@ v/ The Broken Famil..
[M=2hu $0Pen 1  #Play

t i

®

2. Titre de la sélection, mise en surbrillance sur 'écran de
t&levision.

1. Titre de Pécran affiché.

3. Indique que vaus pouvez uiliser [es touches A or V powr
parcoutir fa liste de menus vers te bas ou vers le haut.

4. Indique que vous pouvez appuyer sur la touche > pour
afficher ce qui se frouve dans 'élément sélectionne (pistes
d'un album ou albums d'un aitiste ou dun genre patticulier).

5. Touches d'aclion disponibles & partivr du menu affiché
pour effectuer une sélection ou parcourir le menu.

FRAMNCAIS
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UTILISATION DES TOUCHES D'ACTION DE
MUSIC SERVER

Le panneau avant de Music Server dispose de qualre
touches daclion, situées sous laffichage pringipal. La
fonclion de ces louches varie en fonction du menu affiché.
Les fonctions disponibles sont indiquées dans ta partfie
infériewre de Yaffichage du panneau avant. Dans le meny
suivand, par exemple, les fonclions Menu, Ouvrir (Cpend,
Infos st Lire {Piay} sont disponibles a partir des touches
correspondantes:

Select Albumn B1ld4
A aDebut
e Bigrk
Menu *0ren 1

vwP1laa

Un symbole, situé a cdlé de chaaque oplion, indique Fendroi
ol [es touches de fa t&lécommande de Music Senver peuvent
&ire utilisees & ia place des iouches daction. Par défaut ;

i correspond & une action information.
+ R carespond a action annuler.
+ v eoirespond & Paction sélectionner.

L'écran de téievision afiiche egalement ces actions, ainsi
que daulres aclions disponibles sur la télécommande Music
Server.

ICONES D’ETAT MUSIC SERVER

LUécran de télévision indigue I'état de Music Server 4 l'aide
des icdnes suivanfes .

O— 0N« 1-4%
P RS G

o—®@a © o

1. Indique Pemplacement qui contrdle 3 distance interface
utilisateur TV. La barre, swr (a droile, indique ie temps
restant a Yutilisateur avant que l'interface TV ne soi
disponible aux autres ulllisateurs. Un cercle verl indique
la réceplion de données infrarouges provenant de
Pemptacement de conlrdie. Un cercle rouge indique la
réception de données infrarcuges provenani dun autre
emplacement. Un cercie jaune indique la réceplion de
données infrarouges el au'aucune mise a jour n'esl
nécessaire sur linterface utilisateuwr TV, Ces donnees
seroni rejetées jusqura ce gue linterface redevienne
disponible. Pour plus d'informafions sur Vulitisation de
busic Server dans un envivonnement muliipigce,
consuitez te chapitre Utilisation de Music Server dans
un environnement multipiéce, & ia page 30.

2. Indigue ia sortie contrdlée par Pinterface ulilisatewr.

3. Indigue le stalul de lectire de la sortie sélectionnée
(lecture, amrét ou pause, par exemple).

4. Indique sila lecture en boucle est aclivée pour la sodie
sélectionnée.

5. Indigue si la lecture aléaloire est aclivés pow ia sortie
séleclionnee.

8. Lorsgue te combing est déeroché, Punité est connectée
a Intemet 4 Vaide du modem intégré. Lorsque le
combine est raccroché, Punite est hors ligne. Sila
configuration du serveur musical indigue une
cohnexion a Internel via un réseau Ethernet & large
bande, ce symbole n'esi pas ulilisé.

7. Indigque qu'un enregisirement via une enlrée haut
niveau est en cours.

&. indique qu’un CO audio se trouve dans ie chargeur.
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INSCRIPTION DE MUSIC
SERVER

Avant d'uliliser Music Server, vous devez inscrire volre
achal. Ceci permel de bénéficier dun support technigue,
ainsi gue de mises & niveau logicielles.

Pour inscrire Music Server

Lorsque Péoran daccueit s'affiche pour la premiére fois,
appuyez sur la touche de la télécommande ou
sur la touche d'action Regstr du panneau avant.

Bienvenue surle Music Server

Appuyezsur Inscr. depurs Punite ou a
telecommande pour commenger

L'écran d'inscription suivant s’'affiche :
maaranis

Inscrivez votre Music Server. L' inscnption de votre
Music Servanvous peimieting

2 FELE VL N support techmiglie rapide
BRE s HSeE A jaur de produns

Ces informations s'affichent egaiement sur fe panneau
avani.

»  Appuvez sur la touche de la télécommande ou
sur (a touche daction Cont. du panneau avant afin
d'afficher le premier écran dinscriplion:

Veuillez indiquer vatre nom (Obligat .-
A.N, Othed
a -

i n

s W
b.oasp 1 5
9 0

Cntrez e texis a |'a-de de: touches numerigque: de |3
te ezommande ou utiliser les touche: de

)

deplacement &t ¥Sélect. pour choisr Un caraciste
danz iz grlile



Pour utiliser le pavé alphanumeérique

Au cours de Pinscription, vous devrez saisir volre hom et
volre adresse dans Music Server. Vous pouvez e fafre 4
I'aide des touches suivanies de a (élécommande .

Acfion Fonctionnement

Utilisez le pavé alphanumérique de fa
telécommande. Pour saisirun 8, par
exemple, appuyez quafre fois sur la
ouche 7.

Satsir du texte

Alterner entre les Appuyez sur fa touche C2 CAPS dela
majuscules etles élécommande ou sur la touche daction
minuscules correspondante.

Saisir un espace Appuyez sur fa touche 0.

Appuyez sur ka touche S DELETE de fa

Effacer une erreur b
®lecommande.

Déplacer le curseur au

ki Appuyez sur la touche € ou>.

Vous pouvez egatement ultiliser ta grille alphanumérique
intégrée pour saisit vos coordonnées.

«  Appuvez sur fa touche V pour placer le curseur surla

grille, puis utilisez les touches <, >,V et A pour metlre

les caractéres en surhrittance. Appuyez ensuite sur la
touche p pour les sélectionner.

«  Utilisez la louche A plusieurs fois pour replacer le
curseur dans la zone de saisie de texte ef relourner ay
mode de saisie de texie standard.

Lorsgue vous avez terminé de saisit vos données |

+  Appuyez sur fa touche d'action Suivant (Nexf du
panneau avani ou sur ta touche i de ia {&élecommande.

Une fois gue vous avez saisi volre nom ¢t volre adresse, le
systéme vous demande de sélectionner volre pays .

"I Rl
Cintle '|I|.|:'|'.1'| ANTITF
M g=telephone Ol23 450789
Bilipn= |"'II|I'“\-'.|‘H.|1"'II' anniheris
> Paye: Roysume-Lnd

Etats-Unis

Royaume-Um

France

+  Appuvyez sur la touche A ou V pour metire wolre pays
en surbriiance, puis appuyez sur la touche d'action v
du panneau avant ou sur la touche de [a
télécommande.

Pour connecter Music Server a un compte

Internet

La série d'écrans suivanie vous aide & connecter Music

Server & Infemel.

«  Appuyez suy la touche d'action Cont ¢du panneau avant
ou sur ta touche de ia télécommends.

P'écran suivant permet alors de choisir i'option de connexion
& intemet .

dreies ol meestanense anothneEl
Papy Roysume-Lni
Furse=iuin bierraanieGE

> Dormmtelaar [rifermet | e pas se oo

UHiliser Ethernet

Utiliser un modem - le compte par

Utiliser un modem - sotre propre ¢

«  Appuvez swia louche V ou A pour sélectionner Funeg
des oplions suivanies .

1. Utiliser Ethernet

Celte oplion vous peimet de vous connecter a un
service Infemel large bande a haul debit via le port
Ethernet.

Remarque : ce bype de connexion requiert une
instaliation matérieile réseau supplémentaire.
Contaclez volre revendeur pouwr plus d’informations.

2. Utiliser un modem - le compte par défaut

Music Server se connectera a Paide du comple Intemet
préinstailé correspondant & volre pays.

Remarque : if n’existe peul-&fire aucun compie intemest
par défaut pour volre pays.

3. Utiliser un modem - votre propre compte

Sivous utilisez déja un ordinateur pour vous ¢onnecier
a Internet par le biais d'une ligne {€léphonique et que
vous possédez un compie internel, vous avez ia
possibilité dutiliser ces deétails de compte pourla
connexion de Music Server. 5 vous ne connaissez pas
voire nom dutilisateur, volre mot de passe ou ie numéro
de t&léphone de volre comple Internel, il est possible
gue vous les retrouviez & aide des paramelres de volre
ordinateur. Dans e cas conlraire, contactez volire
fournisseur d'acces nternet,

Remarqgue : les comptes ACL et Compuserve ne sont
pas acluellement pris en charge.

4, Ne pas se connecfer

Utilisez cetie option si vous ne disposez d'aucune ligne
télephonique (vous pourrez configurer une conhexion
wit érieurement).

«  Appuyez sur iz fouche daction v du panneau avani ou
sur la touche de la télécommande pour
sélectionner I'option de volre ¢hoix.

Si vous avez chaisi d'ufiliser Ethernet, suivez tes
instructions & Pecran afin de préciser la maniére donl le
serveur musical obtient une adresse 1P Ethernef. Si
vous avez sélectionné la procédure manuelle Manuad,
enirez dans les divers écrans affiches ladresse [P le
masque P, ta passerelle, (e DNS1 1P et fe DNSZ [P

FRAMNCAIS
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Sivous avez sélectionné Coption Utiliser un modem -
le compte par défaut, tisez les termes et conditions,
pusis appuyez sur la fouche daction Accepter {Accepd
du panneau avant ou sur ta fouche dela
télecommande pour continuer.

Si vous avez sélectionng Poplion Utiliser un modem -
vofre propre compte, suivez les instructions qui
saffichent & Pécran pour la saisie de volre nom
d'ufilisateur de compte, de volre mot de passe et du
numeérc de {€léphone de volre fournisseur intermet.

Music Server lenie alors de se connecter a Infernet pour
envover vos détails dlinscription & Maraniz.

Connecter votre Mugic Server b votre réseau Filierne]
at EF‘PU!.'-F_LE__-_!HI'*HE{. ,J':HJHF CONTINLUar

/‘ N

Eedoun + Tand Iresee

Si vous utilisez une connexion Ethemnel, assuwrez-vous
davoir connecié le serveur musical au disposifif réseau
approprié a l'aide d'un cable Ethernel blindé. 51 vous
n'utilisez pas une connexion Ethernetl, assurez-vous d'avoir
cannecté le serveur musical a une ligne (éiéphonique 2
Paide du cable fourni.

VErifiez auparavant que vous avez conneactd Music Server a
une ligne (eléphonique & Maide du céble fourni.

«  Appuyez sur la touche d’action Inscr. {Regsly) du panneau
avant ou sur fa touche de la télécommande.

L'écran suivant confirme linscription de Music Server et le
bon fonclionnement du comple linternel.

Merc Votre compte Internet fonctionne
correctempat et votpe-Music Servera #tE Insorit

aLTﬂr' Marantz

«  Appuyez suria fouche d'action Cont du panneau avant
ou sur fa touche de la télécommande pour
continuer.

Uinseription est ferminée et le Menu principal s’affiche.

Si Music Server est incapable de se connecier a inlernet,
vous receviez des instructions supplémentaires.
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MENU PRINCIPAL DE
MUSIC SERVER

Pour afficher ie Menu principal & tout moment, au cours
d’'une utilisation standard :

+  Appuyez sur fa touche d'action 8 [TIhe)-

Le Menu principal s’affiche sur Pécran de tétévision ef sur
le panneau avant.

Mediathegque - Lome ot modifier . >

CD « Enregistrer ou lire depuis un €0

Entrée - Enregistrer & partir de l'e

.Pl.il'ﬂl'ﬂﬂtrtll = afimin Munite

Rechercher - Mettre a jour les info ..

Pour sélectionner une option dans le Menu

principal

«  Appuyez surla louche A ou V du panneau avant ou de
la télécommande de Music Server pour passer dune
option a "autre.

L'option actuelle apparait en surbriflance.

«  Appuvyez suria touche v Select. pour sélectionner
Foption acfuelie.

L es oplions disponibles sont les sulvantes .

Option Description

Etablit une connexion nterret et inserit
Music Server auprés de Marantz. Celte
option est disponible iniguement si vous
n‘avez pas inscrit volre servewr musical.

hscription

Permet de sélectionner la musique par
abum, artiste, genre ou liste de lechusre.
Vous pouvez également modifier i nom
de la musique stockée sur le disque dur.

Mediathéque

Permet de fire un CD ou d'enregistrer de
Co - 7
la musigue sur le disgue dur.

Permet d'enregistrer de la musigue sur le
Entrée disque dur a partir des connectewrs
dentrée haut niveau.

Permet de configurer les paramaétres de

e oS Music Server.
Hethatchai Permet de rechercher toute donnée de
CD manguante sur internet.
Permet dlinterrompre tout processus en
Déconnecter ligne via une connaxion par modem et de

libérer ka figne téléphonigue.

Des informations supplémentaires sur ces fonctions sont
disponibles dans les chapilres suivants.



ENREGISTREMENT
MUSICAL

Volre serveur musical peut ajouter de houveaux
enregistrements sur e disque dur en envegistrant de la
musigue soit directement a partir d'un CD audio placé dans
ie chargeur soif & pardir d'un péripherique externe (par
exempie, une platine fourne-disque)} grace aux connecteurs
d'entrés haut niveau situés a arrigre du serveur.

Silenregistrement s’effectue a partir du chargeur CO, le
servewr musical peut aceeder a tnternef via une laison
Ethernet large bande ou & I'aide du modem intégré pour
rechercher aufomaliauement des informafions surle CD
{(par exemple, le nom de album, de lartiste et des
morceaux ou encore fe genre musical) grace au systeme
Gracencie CDDB Music Recognition Service.

Si vous n'éles pas connecté & Infernet, vous devrez enfrer
ces informations manueliement.

ENREGISTREMENT A PARTIR D’UN CD

«  Appuyez sur ia fouche OPEN/CLOSE, située sur le
panneau avant, pour faire sorlir le ptateau CO.

«  Posez un CD sur le plateau.

+  Appuyez de nouveal sur ia louche OPEN/CLOSE du
panneay avani.

Linvite suivante s'affiche automatiquement :

IMiaAEAamily

P

|
D détarté

Enregistrer ou Lire ?

-  Appuyez sur fa touche d'action QEnreg. (Recj pour
enregistrer 'atbum sur {e disgue dur.

Remarque : sile plaleau contient déia un CO, séleclionnez
Foption CD dans e Menu principal powr afficher le contenu du
disque. Appuyez sur QENr. CD {Rec. CO) pour commencer
Fenregistrement.

Uéeran suivant propose deux oplions | Penregisirement intégral
du CB (en appuyant sur une seule touche) ol un
enregistrement personnalisé {permettant de séleclionner les
pistes a enregistrer ainsi gue la qualilé denregistrement).

7

Selectiionnez Enregistrement
auto od Inregstrement
parso.

15

Réalisation d*un enregistrement
automatique (a I'aide d'une seule touche)

+  Appuyez suria touche v Auto.

Si vous choisissez 'enregistrement automatique, le serveur
recherche automatiquement les informalions concernant
Falpum et Parliste dans le service de Gracenole CDDB &t
enregistre toutes les chansans figurant sur lalbum.

La qualité de l'enregistrement est indiquée dans la section
Qualité par défaut des enregistrements du menu
Paramétres. Pour plus d'informations sur ce menu,
consuttez le chapitre Parametres avancés, a la page 28.

Dés que Nenregistrement commence, Music Server se cannecte &
tnfernet pour exdraire les informations concemant le C0.

Une fois [a recherche terminée, un message de confirmation
vous informe que le CO a été frouvé.

X

Fxtactne des ofos ranrernans 2

L0 Aoy

g, Il e S

[ ]
. racenokte
- d

Sridb

Appuyez sur la touche v OK pour continuer.
L'écran sufvant indique la progression de Venregistrement ©

@ Enregistremant du CD

oo areatest Hits [Europe]
Festant: 3 ninutes

M comprs e Menregistrement, | se
peut que I'interface TV de votre
Music Server mette un certain
temps & reagic

Une fois lenvegistrement lerming, Mécran suivan! s'affiche e
indigue le nombre de pistes enregistreées.

v

tnreg strerrent T termione

15 [pistes enreginiees,

«  Appuyez suria touche Open/Close pour refirer le CD.
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Réalisation d'un enregistrement personnalisé

LUoption d'enregistrement parsonnalisé permet de choisir es
maorceaux & enregisirer ef ta qualité audio. Elie vous permet
également d'enirer manueliement des informations
concernant Mafbum.

Pour réaiiser un enregistrement personnalisé :

»  Chaisissez iPerso {Cusfom) lorsque le message
Veuillez sélectionner Enregistrement auto ou
Enregistrement perso s’affiche.

Une série d écrans permel de spécifier chaque option
d'enregistrement.

Pistes
Le menu Pistes permet de specifier les pistes a enragistrer.

sl Tl

% | Fafees

"'||| ilili -I'-'"|||'|_|;|'.1r|~|-|1 il
Titre o I albmin

Mam de= Maitsee

FENre

T Track 1
o 2. Track 2

Par défaut, toutes les pistes sont selectionnees, comme
Findigue le symbdle v, situé en regard du numero de piste.

+  Appuyez sur la touche v Sélect. pour désélectionner ou
sélectionner Ia piste en surbiillance.

+  Appuvyez s les touches A ou V pour faire défiler ies
pistes.
+  Appuyez sur ia fouche d’action ® AucunefTout fAf/

None} pour désélectionner ou sélectionner toules tes
pistes, seion {e cas.

Une fois les pistes a enreqgistrer spécifiées .
»  Appuyez sur la fouche i Suiv. (Mex§).
Qualité d’enregistrement

Le menu Qualité d’enregistrement permet de spécifier ta
guallté de 'enregistremnent:

tstes
s lealite d'sSaretstretneEnd Sl =
. £ e
Tiore: e T albiim 1665 Halires

Misn e e teste restantes 3
LEmbe Crualite . Y
1Mt e SUPE T BUPE

Qualite maximale Non compresse ® =i
Qualité superienre MP3 320khb

«  Liilisez [es fouches A ou V pour choisir enfre
Mlaximale (aucune comprassion} ou Fune des options
de compression MP3.

Remargue ; tes options de qualité slevée monepolisent
davantage d'espace sur le disuue dur ; vous ne pourrez
donc pas enregistrer autant de CO.
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Quelle que soit Poption chaoisie, écran indigue te temps
d'enregistrement restant correspondant & la qualité
d’enregistrement spécifice.

- Appuyez sur v Sélect. pour confirmer la sétection.
Informations surle CD

L'écran Informations sur le CD permet de choisir e mode
de saisie du nom de 'athum el de arliste, ainsi que du
genre et du fitre des morceaux :

Histes
Duahte d ernredistrement
> Titre de Valbum
5 (Meorn s arigte
T
> [uters

Saisie manuelle maintenant

S vous selectionnez foption Saisie des informations plus
tard, vous pourrez télécharger ultérieurement les
informations concemant tous [es CD que vous avez
enregistrés en choisissant 'option Rechercher dansie
Menu Principal.

Si vous selectionnez Poption Saisie manuelle maintenant,

une serie de messages vous invite & enfrer le nom de album,
celui de arfiste, ainsi que te titre des chansons:

maaraniz
Saisissez le titre de 'album:
AII_Jum 9
e

r
b esp

9 o . @
Eniraz ‘e texts A l'a‘de des touches aumeériqus: de la
télscormmands ou wtilsez les tou s de
déplncement et ¥Sélect. pour choisT un caractare

danifa gr lle

»  Modifiez le nom de I'album ef de I'artisie 4 'aide des
touches aiphanumérigues de ia télécommande de Music
Server ou a laide [a grille de texte du panneau avant.

Pour plus dlinformations sur la saisie et la modification des
noms, censultez ie chapitre Saisie et modification de
noms, & ta page 27.

Une fois le nom de 'album et celui de Martisie saisis, vous
éfes invité a sélectionner ie genre musical :

«  Pour ce fawe, ulilisez [es touches A et V.
+  Appuvez sur v Sélect. pour confirmer la sélection.
Vous étes ensuite invile a saisir ie titre des chansons.

+  Modifiez chague litre de [a facon habituelle el appuyez
suy fa touche 1 Suiv. Mex§ pour passer au litre sujvant.

- Une {ois fous les titres spécifiés, Penregistrement
commence attomatiquement.

S vous sélectionnez foplion Saisie automatique, le Music
Server essale de se connecier au service de Gracenols
COOE afin d' en exiraire les informations propres au CG.
Une fois connecle, vous receviez un message indiquant
qgue ia recherche est terminée. Powr plus dinformations sur
ta configuration de la connexion Intemet, consultez ie
chapiltre Inscripfion de Music Server, a la page 12.



Si vous ne possédez pas de connexion intemet, ou sile CO
nest pas repertorié dans ta base de données, ie systéme lui
atfribue un nom par défaut, {el gue Album 335, Artisle 21 &f
Piste 1, Piste 2, elc., et Poption Genre indique Hors
catégorie.

Prise en charge du CD-Text

Sile CD que vous avez insére contient des informations
textueties, Music Server tes ulilise pour cataloguer te CO de
facon appropriée.

Ecouter de la musique tout en enregistrant
un CD

Vous pouvez écouter de la musique depuis [a médiathegue
tout en enregistrant un CO.

«  Sivous éliez déja en frain d’ecouter de la musique,
appuyez sur (a touche d'action « Sortie pour réafficher
les informations concemant la piste en cours de leclure.

«  Sivous n'eliez pas en frain d’'écouter de la musique depuis
la madiath&qite ou si vous désirez écouter autre chose,
appuyez sur la touche 8 [T de fa télécommande de
Music Server et sélectionnez un aufre tire.

Pour plus d'informations sur ia sélection de musique,
consiitez ie chapilre Lecture de musique, a ta page 26.

Vous pouvez 3 fout moment suivie fa progression de
lenregistrement en selectionnant CD dans te Menu
Principal.

Remarque ; il se peuf gue I'enregisirement provoeque un
cerfain ralentissement au piveau du rafraichissement de
Pécran de félevision.
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ENREGISTREMENT A PARTIR D'UNE
ENTREE ANALOGIQUE OU NUMERIQUE

Les connectewrs d'entrée haut niveau situés a larriére du
serveur musicat permettent de réaliser des enregistrements
a partir de sources lelles qu'un Minidise, un disque vinvie cu
une casselte. Avant d'enregisirer un nouveay moiceay,
vériftez que Vappareil source est connecté 3 l'une des
enirées suivanies .

+ Entrée numerique optigue
+  Enfrée numérigue coaxiale
+  Entrée analogique

Pour pius dinformations sur ces connectewrs, repartez-vous
au schéma représentant [e panneau arriere de 'appareil ala
page 6.

Pour créer une nouvelle session
d’enregistrement via une entrée haut niveau

+  Appuyez sur ia touche d'action 8 [Ty suria
télécommande du serveuwr musical pour afficher le Menu
Principal.

+  Mettez Voption Entrée en surbriflance, en ulilisant le cas
échéani les louches A ou V.

+  Appuvez s la touche v Sélect.

Vous pouvez configurer le nouvel enregistrement dans les
civers écrans qui s'affichent.

Source en enfrée

Le menu Source en entrée vous perme! dindiquer e
connecteuwr d'entrée a uliliser pour le nouvel enregistrement.

> SO
Cantraser
il e du =on

Entres analogigui

Entree coaxale pumerngue

+  Selectionnez 'entrée i laquelle le pérphérique est
connecte 4 Paide des touches A ocu V.

+  Appuyez suf la touche v Sélect pour confirmer volre
sélection.

Controler la sortie

Le menu Controler la sortie vous permet d'indiquer Ia
sortie & utiliser pour écouter Penregistrement réalisé via une
enirée haut niveau.

Srsitre
> Cantmalat
CHual e Hi aan

Sortie 2

el
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»  Séleclionnez une sortie a Maide des touches A cu V.

+  Appuyez sur la touche « Sélect pour confirmer volre
sélection.

Remarque . taffichage de 'écran Enregistrer en entrée
met en souwrdine (oute lecture musicale en cours surla sortie
concernge sans toutefols inferrompre [a lecture. L'oplion
Aucun vous permet de réaliser un enregistrement via une
entrée haut niveau sans inferrompre ta leciure au niveau de
ta sortie.

Qualité du son

Le menu Qualité du son vous permet de définir la qualité
de Penregistrement :

SELe
Cirrirole

e ; Arad | %
w Cliabite dh seu ATEd Helrss

rescanLe Ea

Haute -:|u.5.aﬂ'hﬁ_

Haute quahte MP3 182kb VER
Qualité standard MP3 128kb

+  Séleclionnez Maximum (pas de compression) ou l'une
des oplions de compression MP3 & Faide des touches
Aocuv .

Remarque : les enregistrements de qualife supérieure
accupent davantage d'espace sur le disque dur du serveur
mutsical.

Le temps denregistrement folal disponible au niveau de
aualité choisi s’affiche.

- Appuyez sur la touche v Sélect pour confirmer votre
sélection.

Pour enregistrer un morceau a partir des
connecteurs d’entrée haut niveau

Lorsgue vous avez créé€ une nouvelle session, vous pouvez
entamer Fenregistrement a fécran Enregistrement en entrée:

%ﬂ:mw en entrée maraniz
‘. ce Eriirée andlogique  Controler. Softie 1

= —-I
dB niveau maximal (G, D) -2 -3 s

Gain (G, D) 38, 38 -
| ?H'r

Album: Album 9

Pause: Session Track 1
' Durée [Rastanta]: O 0000 11 30:00]

v

Si Iz souree d'entrég haut niveau correspond au connecteur
d'entrée analogique, vous devez définir le gainde
Fenregistrement au niveau approprié. Pour obtenir une
aualité d’enregistrement oplimale, ecoulez les passages les
ptus bruvants du morceau a envegistrer el réglez le gain de
telle sorie que les crétes les plus bruyantes apparaissent
gans la zone jaune des indicateurs du niveau de signal.
Uthdicateur dB niveau maximal affiche le niveau maximal
aftieint a ce jour.
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Pour définir le gain de I’enregistrement

+  Mettez 'oplion Gain (dB) en surbriitance a laide des
touches A ou'V puis appuyez sur la touche d'action
iModifier {Ecif.

-+ Mettez Foption de gain appropriée en surbrillance a
Faide des touches A ou 'V .

»  Afaide des touches < cu > |, réglez 'option de gain afin
aie les crétes les plus bruyantes apparaissent dans la
Zone jaune des indicateurs du niveau de signal. Vous
pouvez appuyer sur la touche daction 1 Effacer {Clean a
tout moment pour réinitialiser te repére de niveau de créte.

+ Appuyez sur fa touche v OK pour confirmer les réglages
et revenir a 'écran Enregistrement en enfrée.

Remarque : si la source d’entrée haut niveau correspond
a Venfrée numérique oplique ou coaxiale, vous ne pouvez
pas modifier le gain. Dans ce cas, lindicateur de signal
montre si une connexion numerique valide a éte &labiie.
Lindicateur de signal affiche une protection lorsaue Ia
source numéerique est protégée contre la cople ef quwil est
imnpossible de Penregistrer sur le serveur musicat via les
enfrées numeriques.

Pour éditer les informations sur I'album

L’'ensemble des enregistremenis réalisés au cowrs de la
session denregistrement via une enirée haul niveau
seront placés dans un nouvel album. Celui-ci regoit
aulomatiguement un nomtel que « Album 4, Artiste 7 » &t
est mis dans le genre inclassable. Vous pouvez editer
ces informalions & n'importe auel moment de la session
d’'enregistrement :

Titre: Album o

Artkste: Artist 9

R L

Genre: nclassfialde

Maodifier des pistes

HEAda T . Kl Mer

«  Metltez option Album en surbrifiance a 'aide des
fouches A ou 'V puis appuyez sur ta fouche d'action
iModifier (Edig.

Pour éditer tes noms de Paibum ef de Parliste :

«  ATaide des touchas A ou V., metiez en swbrillance
Félément & éditer puis appuvyez su la touche daction
iModifier (Edi§.

+  Editez [e nom de Palbum et le nom de Partisie & Paide
des touches alphanumeériques sifuées swr la
telecommande du serveur musical ou de fa grille de
fexte située sur e pannead avant du senveur.

»  Appuvez sur la touche d’action v OK pour confirmer le
nouveau nom.

Pour éditer [e genre :
«  Meltez foption Genre en surbiillance a l'aide des

fouches A ou 'V puis appuyez sur a touche dacfion
iModifier {Edif.

»  Sélectionnez un gente a aide des louches A ou vV .

+  Appuvyez sur la fouche v Sélect pour confirmer volre
sélection,



Pour €diter le nom d'une piste déia enregisirée :

+  Metltez Foption Modifier des pistes en surbriliance &
Paide des touches A ou V¥V puis appuvez sur ta fouche
daction iSélect.

« Atlaide des touches A ou V, mettez en surbriltance le
nom de piste a €diler puis appuyez sur a touche
daction iModifier {Ed¥f.

« Editez le nom de ta piste & Paide des touches
alphanumeriques situges sur la glécommande du
serveur musical ou de la grille de texte sttuée surle
panneau avant du serveur

« Appuyez sur la touche dfaction v OK pour confirmer e
nouveau nom.

Pour plus d’informaltions sur ta saisie et I'edition des noms,
reportez-vous au chapitre Saisie et modification de
noms a la page 27.

Pour commencer I'enregistrement d’une nouvelle piste
. Appuyez sur la touche OLancer {Starf.

Tant que "éecran Enregistrement via une enfrée haut niveau est
visible, vous pouvez appuver suria touche daction 1l Pause pour
irderrompre Penregistrement. Pour reprendre fenregistrernent, §i
suffit d'appuyer sur la fouche d'action OLancer (Sfard.

Uenregisirement démarre immédiatement, &t la piste est
nommee & Session Track 1 » automatiquement.

Chagque session denregistrement a une durée fimitée |
lindicateur [Restant] affiche e temps restant accordé a la
session. Pour modifier ta durée d'enregistirement maximaie |

+  Mettez I'oplion Temps [restant] en surbrifance a l'aide
des touches A ou V puis apbuyez sur ta touche
d’action iModifier (Edif.

«  Augmentaz ou diminuez la durée & I'aide des touches <

ou >. La durés denregistrement disponible au niveau
de qualité acluel s'affiche au-dessus.

«  Appuvez sur fa touche daction v OK pour confirmer le
nouveau paraméatre.

Remarque : ta durée denregisrement maximnale dune piste
est denviron 3 heures. S cetle durée est dépassee, i
systgme crée une nouvelle piste st poursuit I'enregisirement.

Pour modifier le nom d’une nouvelle piste

Pour medifier te nom dune nouvelie piste au cowrs de
Fenregistrement .

«  Meitez I'option Enregistrement en cours en
surbrillance a l'aide des touches A ocu V puis appuyez
sur fa touche d'action iModifier (Edif.

+ Edilez le nom de ia pisie & 'aide des touches
alphanumeriguses situées sur la télécommande du
serveur musical ou de la grille de fexte situge surie
panneay avani du serveur

« Appuyez sur la touche 10K,
Pour enregistrer des pistes supplémentai